Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§, VP Baljci

Prilog 3. Ugovor o koncesiji sa aneksima
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UGOVOR O KONCESIJI

sklopljen 1zmedu:

Ministarstva gospodarstva
Hercegbosanske Zupanije
i
“TOMISLAVGRAD-KUPRES*
d.o.o. Tomislavgrad

U Livnu, 19. 04. 2011. godine
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Ma temelju élanka 13, Zakona o koncesijama (Narodne novine Hereephosanske Fupanije”
brl4/03 1 8/08) i Odluke  vlade Hercegbosanske Fupanije  broj: 01-02-14-3/1T od
15.03.2011, godine o  davanju suglasnosti na prijedlog wgovora, odredenju i oviaSlenju
mijerodavnog  Ministarsiva  za potpisivanje ugovora o keneesiji za izgradnju vietroparka w
cilju koridtenja vjetropotencijala za proizvadnju elekiméne encrgije na lokalitetn Baljei” u
opéini Tomislavgrad,

Ugoverne stranc

BOSNA | IIEI'-'.\L'E(“.THIIN..*., FEDERACIIA BOSNE 1 HERCEGOVINE, Hercegbosanska
Jupanija, Ministarstvo gospodarstva, Stjepana [ Kotromaniéa, Livno, kao davalelja
koncesije kojeg zastupa Ministar Viatko Zrilié {u daljem tekstu:“Koncesor™)

JTOMISLAVGRAD-KUPRES® (TOMKUP  daows Tomislavgrad) d.o.o.  Tomislavgrad
gradevinarsivo, proizvodnja i opskrba eleliriénom energijom, Tomislavgrad, Pul Kola
B lao korsnile koncesije, kojeg zastupa direktor,  Niko Babié i prokurist Boris Bodac (u
dalinjern kontekstu: Koncesionar™}

dana 19.04.2011 godine u Livew, zakljucili su slijedec

UGOVOR O KONCESIII
L Predmel ugovora
Clanak 1.

1.1 Kencesor dodjcljuje Koncesionaru na koriftenje potrebito  zemljifle za izgradnjui
korittenje vietroparka u cilju protzvodnje elekiriéne energije na lokaciji ,Baljci” “opéina
Tomislavgrad koju ée Koneesionar o svom rodku projekiivati, izgraditi i koristiti te nakon
isteka koneesijskog razdoblja prenijeti na Koncesora

1.2 Ugovor posebno definira sljedede:

- ohvgze Koncesors
- obveze Koncesionara
- rokovi u implementaciji Ugovor
- trajanje koncesije
- wisina naknade »a koncesiju

- uvjeti @ nadin platanja koncesije

- garancija za uredno fzvriavanje obveza od sirane Koncesionara
- osiguranje

- nadror

- visasila

- prijenos objekia nakon isteka koncesijskog perioda
- prestanak ugovora o koncesij)

- raskid ugovora o koneesiji

- prijenos prava na koncesiu

- mjerodavne pravo
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- naéin rjeiavanja sporova

- sankcije za neispunjovanje obveza

- postupak u pogledu zadtita ololifa i prirodnog, povijesnog 1Al graditeljskog  nasljeda
Bosne | Hercegovine

. primjena Zakona o kencesijama i drugib propisa

- oblik sklapanja ugovora

- eavrine odredbe

I Namjena i lokacija koneesije
Clanak 2.

2.1 Lokacija izgradnje vietroparka ,.Baljci* zahvala podrucje opéine Tomislavgrad u
slijededim koordinatama:

~ KOORDINATE VRSNIH TOCAKA
TOCKA X } v
A 6438165 |4R50739
B 6436780 4851941
C 6436 559 4 854095
D 6435 966 4 856 03]
E | 6436045 | 4857763
F | 6437595 4857797
G | 6438844 4854 043
H b 43T 192 4 854 037
I 6437 318 4 §52 264
Jd 6438 556 4 851 270

2.2 Lokacija iz prethodnog stavka, obuhvaca zemljiste upisano w zkul 205 k.o Sujica,
zkul 624 ko, Sujica, zkul. 157 ko, 8P Sujica, sve upisane u zemljisnim knjigama
Optinskog suda u Livou i u Posjedovnim listovima opéine Tomislavgrad, Sluibe o geodelske
poslove, imovinsko-pravne poslove i katastar nekretnina broj: 128, 129, 131,29 31,

2.3 Sastavni dio ovop Ugovors je obuhvat lokacije VI, Topografska karta u mjerilu §=50000 s
oznakama granica zahvata lkoordinata iz stavka 2.1, upovora.

1L Registracija Koncesionara

Clanak 3.
3.1 Ugovorne strane utvrduju da je Koncesionar registrivan za obavljanje djelatnosti koje su
predmetom ovog ugovora, pravomodnim rjesenjem Opéinskog suda u Livou broj: 068-0 Reg
10-000226 od 24. 11, 2010.p. MBS: 68-01-0161-10, JIB 428122040001

3.2.0bje ugovorne strane se slaiu da Ce. ako Koencesionar, zajedno sa mogudim novim
Elanovima drogtva ili dieniarima osnivanjem novoy druftva novim dioniéarima sa glavinim
siedislem u Federaciji Bill, sva prava i obveze po ovom Ugovory  biti prenesena na novo
drugtva. Takav prijencs ¢e biti izveden Odlukom Viade Hercepgbosanske Zupanije.
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IV, Projektiranje
Clanak 4.

4 1 Koncesionar se obvezuje da, u roku od 12 mjeseci nakon izrade Srudije utjecajs na okolis
i dobivania akolifne dozvole ishedit lokacijsku dozvolu, izraditi Glavni projekt za izgradnju
vietroparka , Balici™ opdina Tomislavgrad- (Glavni projeki®), te nakon toga st
izviestal o reviziji Glavnog projelia Roncesoru u roku od 60 Feedeset'dana nakon dana
prijema Glavnog projekta.

4.7 Koncesionar je duan da izvesi odgovarajuée izmjene i dopune Glavnog projekta u skladu
sa rezuliatima izvieiée o reviziji iz prethodnog stava, u roku od 30 firideset /dana nakon dana
prijema izvjesta.

4.3.Koncesionar preuzima svu odgovornost za toénost, ispravnost 1 primjenjivost podataka
koje bude koristio u projektiranju, ukljutujuéi i podatke primljens od Koneesora.

V. Rjedavanje imovinsko-pravnib odnosa
Clanalk 5.

5.1.Prije izgradnje vietroparka na lokaciji . Baljei® {opéina Tomislavgrad) Koncesionar &
rijediti imovinsko pravee odnose na zemljistu gdie G wrsili izgradnju objekia, potrebne
infrastrukiure za victropark i pristupnih puova do objekata viewoparka , Baljei™ kao i
infrastrukturnib objekata prijenosa elekirigne energije od  objekia do  prikljuéks w
clekiraprijenosow  tmrezu nadlefnog  elekiroprivrednog  podureéa, u roku od 24
fdvadesetéetiriimjeseca nakon potpisivanja ovep Ugovora, a sve préma revidiranom Cilavnom
projekiu. Sve trotkove vezane »a takve aktivnosti ée snositi Koncesionar,

5.2 Koncesor ¢ pomodt rijedit, uz wrofak Koncesionara prema koncesoru, imovinsko-pravne
odnose iz prethodnog stavka ovog Elanka po pismena] obavijesti Koncesionara da imovinske
pravne-pravne odnose ne moke rijesiti u visini sredstava koja odgovaraju uobitajenim
cijenama kupovine ili najma zemlji$ta pa predmetnom pochuéiu ili ako Koncesionar
imovinske-pravie odnose ne moZe da rijedi u roku adredenom u stavu 3.1, ovog clanka.

5 3. Ukoliko Koncesionar sa vlasnicima zemljisla ne mode da rijedi imovinsko-pravne odnose
kupovinom ili najmom zemljista iz stava 3.1. ovog dlanaka, Koncesor ée pomodi rijedit
Koncesionary imovinsko-pravne odnose po Zakonu o eksproprijaciji na najefikasniji nagin, uz
rogak Koncesionars,

5.4 Ukoliko Koncesionar ne mode da rijesi imovinsko-pravne odnose iz objektivih razloga

u skladu sa Elankom 3. Ugovora todke: 5.1, 5.2, 5.3, utvrdeni rokovi se produZavaju za
razdohlje za koje su kasnili.
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e e

5.5.1'0d rjesavanjem imovinsko-pravnih odnosa podrazumijeva se asnivanje prava sluZnosts
na tom zemljistu za izgradnju objekla, podzemnih i nadzemnih vedova fkabloval 1
pristupnih/makadamskih/cesta,

V1. Uvjeti investiranja i ukupna vrijednost investicije

Clanak .
6.1, Ukupna investicija u vjetroparku Balici® ée se utvrditi prema Glavnom projeliu po
fazama { dvije faze) | iznosi ulkupno: 63.000,000€ {slevima: Sezdeset tri miliona enrs)

6.2, Ukupna vrijednost investicije ukljutuje sve vrste trofkova idirektnih i i indirekinih) koje
Koncesionar bude imao u veri sa projektiranjem i izgradnjom ohjekia vietropark™ Baljei'do
datuma komercijalneg pogong,

6.3. Svako prekoradenje ukupne vrijednosti investicije ée iskljugiv hiti na teret Koncesionara,
a Kongesor po tom osnovi nede imati nikakve ohveze.

6.4, Dirckini trogkovi investiciie su; (i) troskovi izgradnje Vietroparka ,Baljei” i prateéih
objekata; (i) nabavka, ugradnja testiranje i proboni pogon, sve elektro, strojarske opreme-
furbine, generalori, transformatori, i sliéno, U svemu premma projekino} dokumentaciji |
detaljnim nacrtimaz{iii} trofkovi priveemenih objekata koji ce hiti koriSteni za vrijeme
izpradnje 1 propisno uklonjeni po zavretku izgradnje:(iv) vlastiti trodkowvi K.ancesionara-
osnivaika ulaganja. woskovi vezani za financiranje. carine, poreza, osiguranja, bankovne
garancije.

6.5. Indirckini trodkovi investizanja su, ali nisu agranideni na: (i) troskovi otkupa odilela i
eksproprijacije zemliista; (11) povezivanje na postojeti elektroenergetski sistem; (iii) naknade
78 uslupanje raspolodive tehnitke opreme.

VIL. lzgradnja vielroparka ,Baljei®

Clanak 7.
71. Koncesionar ée o svome trodku, izgraditi vietropark ,.Baljei", a u svemu prema
Glavnom projekiu Vili Tevedenom projekiu,

7.2. lzgradnja vietroparka ée bili izvrsena u sklade sa 1801 1EC standardima, propisima i
preporukama.

73 Koncesionar se ohvezuje da osigura sve dozvole, licence § suglasnost nadleznib  organa
neophodne za pravovremeni izgradnju i pogon vjetroparka JBaljei*  nanalin i v postuplu
utvidenom vazedim zakonima BiH, odnosno F BiH.

7 4 Koncesionar se obvezuje da osigura obavljanje nadzora nad izgradnjom  vjetroparka s
ciljem osiguranja da vjetropark bude izgraden u skladu sa  Glavnim adnosno lzvedbenim
projéktom, posebno v djelu koji se odnasi na izvodenje gradevinskibh radova, ugradngu opreme
i prikljutaka na elektroenergetski sistem.

7.5Nadzor iz prethedneg stava ne ogranitava nadeor drugih, zakonom il poschbnim
ugovorom  ovlaStenih drisvnilh organa za  pracenje izgradnje  objekta, ispunjavanje
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arhamisticko-tehnickih i drugih propisanih uvjeta za ivgradnju vietroparka ,,Baljei” e nadeora
u pogledu obveze Koncesionara da predmet koncesije iskoristava u opsegu | na naéin kako je
1o utvrdeno Odlukom o dodjeli koncesije i ovim ugovoram,

7.6, Koncesionar se obvezuje da de postupili po nalozima nadzormog organa, ako su takvi
nalozi v sklady sa pozitiviim propisima i medunarodmm standardima i praksom, te nulozima
drzavnih orpana s ciljem ispunjavanja trazenih zahtjeva,

VITL. Tehnitki pregled

Clanak 8.
% | Makon zaviSetka izgradnje svih posirojenja koje. Sine vietropark , Baljei® . Koncesionar
je duzan padnijeti zahtjev za  pokusni rad. MNakon pokusnog rada  podnosi se zahijev za
dobivanje uporabne dozvole, organu. koii je. izdao odobrenje za gradenje,  ali ne kasnije od
roka iz &lanka 18, ovog Upovora
§.2.Uz zahtjev iz prethodnog sustava Koncesionar je duZan priloZiti dokumentaciju izvedenog
stanja vietroparka ,.Baljei®

IX. Domaca komponenta

Clanak 9.
Kongesionar s¢ obvezuje da ée u realizaciji projekta anpaZivati domade firme u Slo vecen
kapacitetu, pod uvjetom da iste imaju potrebne reference, | dasu cijenom konkurentne sa
stranim tvrtkama,

N.Rokovi realizacije

Clanak 10,
10.1. Potetak komercijalnog pogons: 24 /dvadesctéetirl!  mijeseca nakon izrade revizije
Glavnog projekta vietroparka, iztade lzvedbenog projekta vietroparka Navedeni ok Ce se
procufiti za vrijeme trajanja pokusnog rada sukladne Zakonu o gradenju Bill i BiH.
10.2.U sluéaju da zakonska regulativa u FBiHi BiH koja definira uvjete koristenja
obnovljivih izvora energije 1 otkupa proizvedene elekiriéne energiie ne bude kompletirana do
roka 7a izradu Glavnog projekia rok iz Elanka 10, ovog Ugovora todka 10.1. se produZava za
vrijeme kasnjenja donodenja navedene zakonske regulative.

X1 Prodaja elektrifne energije

Clanak 11,
11.1.Proizvedenu elektriénu encrgiju Koncesionar mode prodavati JP Elekiroprivreda Bi
H, Elektroprivreda HZ HB, Elektroprivreda RS-a ili koristiti za vlastite potrebe il izvoziti u

inmzemsiv,

11,2, Subvencioniranu eijenu iz vietroparka " Baljei " platit e Drzavna regulatorna agencija..
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KIT Fagila ololia
Clanak 12,

12.1. Koncesionar je u vremenu trajanja koncesije duzan poduzimati odgovarajuce miere za
zagtitu Zivota i zdravlja ljudi, zadtite okoline 7 imovine drugih osoba, v sluéajevima opasnosti
od svakog oblika djelovanja kaja mogu nastati zbog abjekta i postrojenja podignutib po
osnovi ovog Ugovara,

12.2. Koncesionar je duzan snositi trodkove na poduzimanju mjera rdi zadtite okoline.

12.3. Koneesionar je obvezan da objekt vietroparka . Baljei* koristi na nagin kojim nece
nagtati $teta reéim licima,

X111, Zastita prirodnog, povijesnog ifili graditeljskog nasljeda Bosne i Hercegovine
Clanak 13.

13.1.U sludaju da Koncesionar za viijeme izgradnje ifili tijckom koviSienja predmetna
koneesije nade predmete koji predstavijaju vrijednest pricodnog, povijesnog 1ili graditeljskog
nasljeda Bosne i Hercegovine duZan je odmah prevzeti radnje na zastiti akvih predmeta i
obavijestiti nadleZno Zupanijsko ministarstvo.

13.2. U slutaju da Koneesionar za vrijeme izgradnje ifili tijekom koriftenga  predmetne
koncesije ugrofava nalazifie odnoesno vrijednost i cjelinu predmeta keji predstavijaju
viijednost prirodnog, povijesnog il graditeljskog nastjeda Bosne i Hercegovine duZan je
odmah poduzeti radnje pa zastiti takvih predmeta, obustavili radove 1/l dalje korigtenje
predmeta eksploatacije i o nalaziStu neodloino zvijestit nadlezno Zupanijsko ministarstvo.

13.3. Trogkovi mjera zastite padaju na teret Koncesionara.

X1V. Razdoblje koncesije
Clanalk 14,
14.1 Koncesija za proizvodnju elektriéne energije, po ovom Ugovoru, se daje na razdoblje
koje podinje danom komercijalnog pogona u trajanju od 30 {trideset) podina.

14.2. Pod danom komercijalnog pogona, podrazumijeva se dan stupanja na snagu  odredbi
Ugovora sa Draviom  regulatornom agencijom o otkupu § pladanje  isporuéene elekiriéne
energije po subvencioniranim cijenama.

143, Ugovor o koncesiji moZe se produziti bez provodenja javnog natjedaja #a rusdoblje
najvitie do polovine odobrenog razdoblja po ovom Ugovoru, to jest najvise do 15/ petnacst/

godina, pod uvietom da Koencesonar nije postupac suproino obvezama i oo L gowvora.

14.4. Ukolike Koncesionar ima namjeru da  iradi produfenje koncesijskog razdablya,

| 48



Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoli$, VP Baljci

Koncesionar ce dostavini zahijev za produZenje najmanje dvije goding prije isteka prvobitnog
koncesijskog razdohlja. Koneesor &e odgovor na takay zahtjev dati v roku od 12 mjeseci od
daluma prijema zahijeva.

14.5 Produfenje mazdoblja koncesije ée biti predmetom poschnog ugovora.

14.6. Razdoblje koncesije ée bitt produZeno za razdoblje djelovanja vide sile, uz uvjet da su
swvako takve dielovanje i razdeblje bude prilvadent ol obye strane,

XY, Koridtenje i sdrEavanje vjetroparks ,Baljei
Clanak 15.

15.1. Koncesionar ima prave 1 dufnost da izgradent vietropark koristi | odr¥ava za eijelo
wrijeme rajanja koneesije po ovemn Ugovor,

3.2, Koncesionar je obvezan da  painjom dobrog  gospodarstvenika  koristi 1 odr2ava
vietropark , Baljei” pod uvjelima uivrdenim ovim ugovorom, aklima izdanim za izgradnju i
konStenje navedenih vietroparkova kae 1 standardima i pravilima va¥edim na teritoriju
Federacije Bil.

15.3. Koneesionar je obveran da trajno, u sklado sa propisima Federacije BiH o arhiva i
registratorskom materijaly, osigura Euvanje projekine | druge dokwmentacije  koja sluzi za
izgradnju, rekonstrukeiju i koriftenjc objekta i opreme vietroparka . Baljei®, ateste i parancije
proizvodada opreme 1 njihova upuistva o koriftenju i odrfavanju objekta | drogn raspoloZiva
dokumentaciju vewsanu zn vietroparkove.

XVL Waknada za kencesiju

Clanal 16.
b1 Koncesionar se obvezuje da svake godine tijekom cjelokupnog koncesijskog razdoblja
plada Koncesoru koncesijsku naknadu v iznose od 1,50 % ¢ jedancijeliipedesel posto / od
ukupno ostvarene projzvodme elekitiéne energije.

16.2. Koncesionar se  obvezuje uplatiti i jednokratnu koncesijsku naknadu v iznosu od
71.200,00 Eura /slovima: sedamdeset jedna tisuca dvjesto eura’ u protuvrijednosti BAM na
dan uplate naknade za koncesiju.

16.3. Naknadu iz prethodnog stava Koncesionar ée pladati Koneesoru u iznosu od 1,50 %
fedneijeloipedesel postof od mjesedne faklure koju Koncesionar ispostavlja za  isporuku
clektri¢ne energije, Placanje ¢e dospijevati v roku od 10 /deset’ dana od dana naplate iste
faklure od strane DrZavne regulatorne agencije B i 11,

Jednokratnu kencesijsku naknadu iz prethodnog stava Koneesionar ¢e platiti v roku od 10

fdesel! dana od dana naplate prve mjeseéne fakire od sirane Dravne regulatorne agencije
BiH

16.4.5va platanja po ovom Ugovoru- koncesijske naknade i druga placanja- ée se widit o
konvertibilnim markama (KM} u korist raduna Koncesora.

16.5. Na sva placanja koja se ne izvrse po dospijeéu, obradunal éc se zatesna kamata u skladu
sa zakonom.
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16.6. Placanje naknade za koneesijju ne oslobada Koncesionara obveze pladanja drogih
zakonskih obavera,

16.7. Koncesionar se obvezuje da ¢e najmanje 2 (dva) puta podignje (do 10/ desetog [ srpnja,
adnosne do 10, Mdesetog/sijeénja tekude godine za prethodnu kalendarsku godinu  podnosit

Ainistarstvu Ginancija Hercepbosanske Zupanije izvjedtaj o abradunavanju i pladanju naknade
za koncesiju  zadotiéne polugodidte, u kojem je duzan da iska?e fakturiranu vrijednost
isporutene elekiriéne energije kupen.

16.8. Uz obraéun iz prethodnog stava ovog Blanka  Koncesionar je duzan priloziti kopije
rafuna za isporudenn elektrignu energijul kopipe uplate naknade za Koncesiju, 1 o 2a
prethodno polugodifnje razdoblje.

XVIL Garancija za urcdno izvrsavanje poslova
Clanak 17.

17.1 Koncesionar se abvezuje da nakon izrade $Studije utjecaja na okolis, ishodenja lokacijske
dorvale i izrade Glavnog projekia i Tnvedbenog projekta da v roku od 60 dana dostav
Koncesoru paranciju za uredno izvrienje posla izdano u formi 1 od banke pribvatljive za
Koncesora, na iznos od 30, 00000 KM (pedeset tisuéa koenvertibilnih maraka), Rok vazenja
garancije odgovara roku  utvrdenom za podetak komercijalnog pogony iz Clanka 10.ovog
Ugowvora.

17.2 Garancija iz prethodne toéke ée stufiti za  eventualno pokrice nedostataka  utvedenib
komisijskim prijemom, koje Koncesionar ne korigira u utvrdenom roku.

17.3. Neiskoritena garancijn é& biti vraéena Koncesionaru po isteku jednop mjeseca o
daturna stavijanja viewoelektrang u komercijalni rad.

XVIIL Osiguranje
Clanak 18.

18.1.Prije potetka izgradnjc vietroparaka ,Baljei”, Koncesionar &e osigurati osiguranje u
takvom lznosu i za takvo pokiiée koje &e biti prihvatljive za Koncesora po njegovaj
objektivno] prosudbi. Takve osiguranje ¢e ukljuliti: (i) opée osiguranje od odgavornost, (i}
osipuranje od fizicke Stete ili gubitka, (iil) osiguranje protiv gubitka ili odgovemnosti po
osnovu povreda il smrt bilo koje osobe zaposlene u veri sa aktivnostima izgradnje, pogona i
odriavanje vietroparkova.

182 Koncesionar ée dostaviti Koneesom odgovarajuée dokumente kao dokaz o izvrienim
osipuraniima iz prethodne woéke.
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XIN., Nadzor
Clana 19,

19. | Koncesor ima prava i duznost da vréi nadeor nad radom Koncesionara izviSavanjem
obveza Koncesionara 12 Ugovora. :

9. 2. Nazor nad obradunavanjem i pladanjem naknade za koncesiju, podnofenie izvjeitaja
vrdil e Ministarstvo gospodarstva i Ministarstvo financija Hercegbosanske dupanije, svatko u
domenu svoje meritornosts prema Zakonu o koncesjjama Hercegbosanske Fupanije.

KX, Visa sila

Clanak 20.
20.1.P0d vigom silom®™ o smisls ovoeg Ugovora smatra se potres, izuzetno  dugolrajne niske
temperature zraka, poplave ekstremne visokih voda, epidemija, podara, eksplozija, wdari
groma, uragan, kao i drugi sliéni sluéajevi odnosno raziozi, wliko dugo koliko 1aj dogadaj
traje, odnosno  koliko traju posljedice tog dogadaja za Koneesionara, i koji ne mogu biti pod
kontrolom steane koja je najavila sloéaj vide sile, pod uvietom da nije vzrokovan nehajem te
strane ili namjernim losim upravljaniem.

20.2. Ukaliko je hilo koja ugovorna strana sprijeéena da sprovodi bilo koju od svojih obveza
u sluitaju vide sile, 1a strana neée biti obvezna da danu obvezu ispuni sve dok vida sila
sprjetava izvrienje obveze pod wvjetom da je: .

) ta strana hitno obavijestila drugu sirann o postojanju vide sile, i daje :

b ta strana marljive poduzela razumne korake da prevazide efekte vise sile kako bi povratila
svoju spesobnost djelovanja

3. Obje strane de usuglasiti u pisancj formi vijeme trajanja vise sile odmah nakon
prestanka takvog sluéaja.

XX1. Prijenos vjetroparka , Baljei
Clanal 21.
21.1 Makon isteka razdoblja vgovora vietroparka , Baljei™ pripadajuéa postrojenja i oprema
koji neposredno sheke za ostvarivanje koncesije, biti e automatski preneseni Koncesoru,

zajedno sa pravima, oslobodeni dugova i obveza, bee naknade, u zateéenom stanju,

211, Trideset (30) dana prije isteka roka ovog Ugovera, neovisni eksperti adebreni od obje.
ugovorne strane i na trodak Koncesora, ée utvrditi zatedeno stanje

XXIL Prestanak Ugovora o koneesiji
Clanak 22.

Orva) ugovor prestaje da vali
|, istekom vgoverenog roka na koji je koncesija izdana
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2. pivaranjem steajnog postupka nad Koncesionarom

3. prestankom postojanja predmets koncesije

4. ako Koncesionar ne ispunjava obvezs 1z 0vog ugovora

5 raskidom ovog Ugovora

XXIIL Raskid Ugovera o koncesiji
Clanak 23, .

Ugovor o koneesijli se mode raskinuti prije isteka vremena na koje je koncesija dana u
shjedecim slucajevima:

1. ako Koncesionar ne plaéa koncesijsku naknadu

2. ako komercijalni pogon ne zapotne u toku utvrdenom u Slanku 10, pod 1odka
10.1. isti ée se eventualne produdit za ok otklanjanja nedostataka v postrojenju
ulvrdenih prilikom ichnitkog prijema postrojenia

3. ako se je pravosnaZnom Koncesionaru zabranjeno chavljanje dielatnosti koja je
predmel koncesije sudskom presudom

4, ako Koncesionar ne odrfzava objekte, postrojenja ili samovoljne mijenja uvjete
pod kojima je dodijeljena koncesija.

5. ako Kencesionar prestane kontinuirano obavlhat proizvodnju elektricne encrglje u
razdoblju dufem od 6 mjeseci, a takav prekid nije posljedica utinka vise sile ili
dogovora sa kupeem elekiriéne energije.

XXIV, Porezi, doprinosi i ostale obveze

Clanak 24,

Sve poreze, doprinose i ostale obveze trofkova uvest  realizacije ovog Ugovora snosi
kKoncesionar.

XXV, Prijenos prava na Kencesiju
Clanalk 25.
Koncesionar mode prava i obveze po osnovi ovog Ugovora, prenijeti na drogo lice samo uz
prethodnu suglasnost Koncesora, odnosno nadleZnog tjela Koneesora, ako prethodno drago
lice prevsmes sve obvere Koncesionara. .

XXVL Mjerodavooe pravo
Clanak 26.

Ovaj ugovor ée bitl interpretivan u skiadu sa zakonima I BiH 1 BiH.
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XXVIL Strana ulaganja
Clanak 27.

37.1. Strana ulaganja nece biti nacionalizirana, eksproprirana ili reloviricana, (@ poedvrgnuta
mjerama sa slitnim posliedicama izuzey U javnom interesu i 1t sklady sa vaFecim zakonima i
podzakonskim akiima i vz placanje primjerene naknade.

27.2. Prava i povlastice dati stranim ulagadima i obvere koje projelaze iz Zakona o politici
direkinih stranih ulaganja BiH(, SuFbeni glasnik BiHY, broj 17/98) ne mogu se ulkanut it
ponigtiti stupanjem naknadna donesenil i podzakenskib akata na snagu, Ukoliko su naknadno
doneseni zakoni i podzakonsk akt povolini za  strane ulagade, om imaju prave da  hiraju
redim koji ¢e hiti mjerodavan za njihovo ulaganje.

XXV Rjefavanje sporova
Clanak 28.

28.1. Bilo koje sporove nastale u vezi sa realizacijom ovog Ugovora ugovarne strane éc
rjetavati prvenstveno u dulu dobrih poslovaih obiéaja.

252, U sludaju spora nastalog iz osneva ovog Ugovora svika ugovorma strana ¢e odmah
adrediti izvititelja s ovlaglenjem za razricienje spora, Takvi izwekitelji ¢ odmah poeti s
razgovorima |1 uloZit fe sve razumine napore da postignu ohostrano  zadoveljavajuce
rzrjcienje spora koji ée bith dokumentiran u pisanc] formi.

983, 7a sve sperove koji se ne mogu rjeditl sporazumno nadlefan je sud u Livru,

XXIX. Sankeija i naknada za neispunjavanje obveza

Clanak 29.
291 1 shuéaju da Koncesionar ne uspije osigurati garanciju iz €lankal?. stavak 1.0 tome
mora obavijestiti Koncesora U kojem sludaju ée se Ugovor raskinuti na Stetu Koncesionara i
K omcesionar Ge biti duzan Kencesoru nadoknaditi sva Sletu nastalu takvim raskidom ugovora,

29.2 U shuéaju da Koncesionar ne dobije suglasnest Koncesora 2a produZenje Ugovora, u
skladu sa Zakonom i ovim Ugovorom, duZan je da postupi u skladu sa Glankom 22. ovog
UZOVOTL

NXX. Primjena Zakona o kencesijama i drugih propisa

Canalk 30.
Ugovorne strane su suglasne da ée se u realizaciii ovog Ugovora u svemu pridefavati Zakona
o koncesijama Hercegbosanske Zupanije i podzakonskib akata po ovom zakonu, o da Ce se na
pitamja koja nisu regulirana ovim ugovorom prisnjenjivati odgovarajuce pdredbe Zakoaa o
obveznim odnosima, a po poirebi | drugik zakona Federacije Bill.
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XXXL Primjena Zakona o elekiriénoj energiji

Clanak 31,
Ugavorn sirane su suplusne da ée sva prava i obveze iz ovog Llgovora uskladiti sa Zakonom
o elekiriénaj encrgiil (,SluZbens novine F 1 i H broj:41/02) & podzakonskim aktima po tom
zakonu.

KXXIL Slupanje ufovorda ng smago

Clanalk 32.
12,1 Owaj Ugovor je obvezujudi za obje ugovorne stranc datumom potpisivanja i moze biti
prezentiran od strane K oncesienara financijskim institucijama.

32,2, Ovaj ugover stapa na snagu danam potpisivanju.
KAXTIL Salvatorna klawzula

Clanak 33,
Ako bi neki od élanaka iz ovog Ugovora bio, bili  nevaljani, ostali Clanei su valjani i
proizvode pravne uéinke ulvrdene u ovom ugovory.

XXV, Zavesne odredhe

Clanak 34,
1J #nak suglasnosti volja sa odvedbama ovog ugovora, isiop polpisuju ovladiene osobe iz
preambule ovog vgovora i u obliku Potvrde privatne isprave / solemnizacija’ od strane Javnog
biljernika.

XXXV, Boj orviginalnih primjeraka

Clanak 35.
Orva) je ugovor sadinjen u 6F Sest/ istovjetinih primjerka na jeziku Koncesora 1 Komeesionary
od kojih, po 2 fdval primjerka dobivaju ugovarne strane i 2 ddval primyerka Ministarstivo
financijan Hercegbosanke Supanije.

Fa Kooncesionar — Prokurisi
WTOMISLAVGRAD-KUPRES" w TOMISLAVGRAD-KUPRES"
(TOMEUF) oo, 'I'mniﬁl:u'm-%b’ CTOMEUPY dooa, Tomishevgrad

s
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femeljem ¢lanka 32., a u svezi Clanka 34. Zakona o koncesijama (,Narodne novine
Hercegbosanske zupanije.. broj: 14/03 i 8/08). Ministarstvo gospodarstva Hercegbosanske
Zupanije (u dalinjem tekstn Koncesor), zastupano po ministru  Aleksandru Strbac i
wTOMKUP* d.o.0. Tomislavgrad (u daljnjem tekstu Koncesionar). zastupan po direktoru
Niko Babié¢, sklapaju dana 08.04.2016.godine

ANEKS UGOVORA O KONCESLII br. 1

Ovim Aneksom ugovorne stranke suglasno ustvrduju da su dana 19.04.201 1. godine sklopile
Ugovor o koncesiji broj: 05-04-2-17-23/11 za izgradnju i koridtenje vjetroparka u cilju
proizvodnje elektri¢ne energije na lokalitetu "Baljci opéina Tomislavgrad.

11

U ¢lanku 2. Ugovora tocka 2.2, sc mijenja i glasi: Lokacija iz prethodnog stavka obuhvaéa
katastarske Cestice upisane u Sluzbi za geodetske poslove.imovinsko-pravne poslove i katastar
nekretnina opéine Tomislavgrad, a sve sukladno RjeSenju OV Tomislavgrad broj: 01-02-
135815 od 23.09.2015 godine i Elaboratu o izvlaStenju za progladenje javnog interesa za
izgradnju vjetroparka ..Baljci®.

Predmetno Rjesenje OV Tomislavgrad broj: 01-02-1358/15 od 23.09.2015 godine i Elaborat o
izviastenju za progladenje javnog interesa za izgradnju vietroparka ..Baljci®, broj: 09-07-2/16.
iz sijecnja 2016, godine ovim Aneksom 1. postaju sastavni dio predmetnog Ugovora o
koneesiji.

v

Ovaj Ancks Ugovora o koneesiji je saCinjen u 4 {(Cetinl) istovjetna primjerka od kojih obje
Ugovorne strane zadrZavaju po 2 (dva) primjerka,

7Za Koncesora Za Koncesionara

MINISTAR « »w TOMK d.o.0 Tomislavgrad
Aleksandar Strbace @ /ﬂ( /;
W : :
Broj: os-<£-2-17 23/ Broj: &/ -7 KUp»
| oM s
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Temeljem Elanks 32, 8 0 svewd Slanka 34, Pakona o koncesijona (MNorodne  nowvine
Herceghbosanske Zupanije,, broj: 14403 | £08), Ministarstvo Eospodarsive Hleveesbosmsle
Eupankje (v dalinjem fekstu Koncesor), waslopano po ministry Aleksamdpe Strbae |
w TOMEKUP doowe. Tomislavgrad: (u dalimem kst Koneesionar), =stupir po dirckior
Mileo 1Eabié, sklapaju dann 13042016 podine

ANEKS UGOVORA O KONCESLI hr, 2

1
Ovim Aneksom ugovorne stirnke suglasno wstvrdiju da se dana 19.04.201 1. aodine sklopile
Upgovar o koncesijh broj: 05-04-2.07-2311 wgradnju i koriSienje vierropurks o eilju
proizvodnje elekiriéne energije na lokalitom "Baljei opding Tomislavgrad.

1L Mamjens § lokacija foomneesije

Clanak 2. se mijenja i glasi:

Ll Lokseije izpradnje victoparka | Baljci® vahwita podridjic opdine Tonislovgrad o
ilijededim koordinatama Gavss-Kriiper projeleije o desel lomnil wiaka Cod A de 1), w
tablici koo nustavio: _

KOORDINATE Vjetroelehtvane BALJCH OPCINA TOMISLAVGRAD -
U Gaes-Krliger projebeiji
TOCKA ¥ «
SR N U X L7 R AR TIY C
B L N A LABsoal
— R e 6435965 1 4856011
K _ h4lab4s - A E59 763 .
SO N N . T I ¥ ¥ - A
b 6AMRgas | T —
S | R Y T L S A ¥ £
B 1 1 N I ¥ %77 M
B L. bA3ESST ] dwsiam
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levor: Tilaboral eksproprijacije-parcelacije . GEO GRAD doo, Capliing , praditeljsive i
P, Caplyin, snedan 2006 podine, Br. 00-072 16

2.2, Lokavijn iz prethodnog stavks, obohvada slijedede katasirske Seglice upbsane u Shidhi
e gemdelske poslove, imovinsko-praviee poslove 1 lodestar nelreining opdine
Tomislavgrad, kofima po cemlfignim knjigama odgovarajuo ¢

K S01CA

o ko, br AT60, upisapa y PLDLr 2%, KO, Suica, kojoj po starom kalastarskom nperal
odgovara upisana keo kEAI8230, u KO, Suica, 2k 0314, keA38/236, 1.0 Suicy | 2.
1314, k& 300002, K0 Suica, =k, 1230, ket 304003, KO Sniea | 2k 1230,

el T ATOL. L upisanag u PLDe 129, K0 Suien, kojoj po starom katustarskom operaty
odgovara k438223, KO Suica k. 1314,

B br, 476010, wpisana p PLbr129, K.03uica, kojoi po starom katasiarskom aperain
odgovara kEAIER26, 1.0 Suicn , 2k, 1314,

kb br. 19843, upisana PLbr 129, K0 Suica, kojoj po starom katastarskem operAln
adgovara k84387230, K,0.Sniea 2k 1314,

o kel b, 12390, upisans PLobrd 31, K.OSuica, kejoj po starom katastmskom operaiy
ocdgpoiin kg, 200472, 10,0 Swien ek, 1230, k& 2083/5, KO Suica, 2.k, 1230,

= kb br TRR0  wpisana u PLbe 129, K0, Suice, kojoj po starom katastarskom S e

edgovara k8 b 298405, upisane v .0, Suica,z k. 123 i,

= kL., br. 1384, upisana u PL,be, 129, 1.0 Suica, upisana u starom katastarskom operatu kg
k& 298413, K0 Suica ,_wk, 1230, k8438229, K.0.Suica 7k 1314, .

- o be 115004, upisas g PLbr 120, K0, Snica, , kojoj pe starom katwsturskom operaiu
adpovars kb, 29834, upisana v K.0. Suica,zk. 1230,

- Mol be 115043, upisana u P1Lbr.12%, K.O. Suies, , kojoj po starom katastarskom operaiy
ol govomn kg br, 298305, wpisann u KO, Suics, k. 1230,

< Jel br LI4B , upisana b PLbE]2Y, KO, Suica, kejoj po starom katastarskom operiiu
odgovira k8br. 438225, upisma w K00 Suicaek. 1314, kE2952/2 2% K0, Svica, 2k,
1230, kE298352 K0 Suca, ok 1230, )

-l br TORITT  wpissng u PLbe 129, KO, Suden, kojoj po storom ketstaskom spesang
culgovarn i be, 438222, upisana ek, 1314, k.&br. 2046/, npisme g ek, 1230,

-k b 476/, upisana u PLbe 129, KO, Suica, kejoj po starom katastaskom operso
odgovara k.Cbr. 293306, upisina u K0, Svica, =k 1230, k. &hr. 2935, wpisang v K0,
Suica, 2.k, 1230, kEbr. 29324, upisana u K.0, Svica, z.k. 477,

= kL be, 1989 . upisana u PLD29, KO, Snica, kojoi po starom katastarskom operaly
odpovara k.E.be 29347, upisana v FLO. Suica,z k, 1230,

-k b 198713, upisana u PLbr 129, K.0. Suiea, kojoj po starom kalastarskom operaty
adgovara k.&.br. 2000/7, ipisana u K.0. Suica,zk, 1230,

= b b A76/2] , upisang u PLbr 129, KO, Suica, kojoj po starom katsstarskom operatn
odgovara k& by, 290078, upisana K0 Suica, v, 1230, k&b 290943, upisana u =k, 1230, -
kbdw, 20313, upisns v owde 1230, kEhe, 438212, upisana v a2k 1504, k.&hr, 39350,
upisana vk, 1230, '

- kS b 4760 L upisana g PLLe 129, KO, Suiga, kojoj po starom katastarskom operato
odgovara k& be, 438201, vpisana u K0, Sujen, =k 1314, k.2.be, 438202, wEENNG K0,
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Suiengek, 1314, k&br. 438197, upisana v [0, Euiml, el 1314, kthr, 219104, piEna 1
.00, Suica, 2.hk, 1230, ka8be 219153, upisano u .0 Svica, =k, 1290,

kb DGR L wpisang u PLbe 473, K0, Suica, kojoj po starom katestarskom aperaiu
cdlpoviera koG by, ASE21 1, wpisann u K.{J.l&uim, nk. 1314, '

adgovara k.&br, A3RZ09, upisana u KO, Snica, 2.k, 1314,

- bt b 47604, vpisana u PLbr, 129, KO, Suiga, kojoj po starom katastarskam el
odpevara k2be, 294003, upisana v KO, Swicn, 2.k, 477, k&b, 294204, wpisana u KO Suicn,
kAT, kS be 2900 apisona v KLU0, Suica, 2k, 47 T, kb, 2033012, upizena vkL0. Suica,
el 1230, kb, 203510, upisana w K.O. Suica, z.k, [230, ledbr, 293572, upisana u 1.0,
Suica, k. 477, kb 203472, npisana u K0, Suics, z.k. 477, k.Gbe.2926/3 (ITHETTIERT
Suien, zk, 1230, k&Ebr4385220 upisana v K.0. Suica, =k, 13114, k&brd43R/27] upisan 1
K0 Suica, mk. 1304, k8br.2947/2 upisana uk.0, Suica, =k 1230, k.&br.2926/4 LR
K40, Suica, z.k. 1230,

ko, b, 19RMG , upisone w PLb 329, K0, Suica, kojal po staromn katagtarslkom operaty
odgevara ladbe, 294004 wpisana o K.0. Suica, vk, 477,

kate b, JHRO1S , upisana v 1Ly 129, KO, Suica, , kejoj po starom kitastarskom OpErm
odgovars k.é.br. 438/214, upisana u 1,0, Suica, .k, 1314,

- Mg b 131990, upisang o PLbe 131, KO Suies, kojoj po slarom katastarskom aperaiy
ctlgovara k8 by, 438213, npisana u KO, Suica, 2k, 1314,

= b bo 12192, wpisana o PLbe 131, KO, fimggl_kujuj po sturom katastarskoam operaty
odpovara &by, 438/215, upisana v K.0. Suies, 2k, 1314,

-k be 19877, upisana u PLbr129, K0, Suic. kejoj po strom katastarskom aperaty
adpovara k.¢.br, 293313 upisana v K.0. Suica, zk. 1230, 1.0 Svica, 2l 204273 | upising u
w AT,

k.. b, 19878, upisana u PL.br. 29, K.O. Suica,  kojoj po starom katastacskom operatu
odgovars k2br, 2933/3, upisana u KO, Suica, =k, 1230,  ktbr. 293064, upisann w 1.0,
suich, 2.4, -

- kL. br. VAR, upisana u PLbe333, K.O. Svica, kajoj po starom katastarskom operata
odgovina kg br. 253644, upisana u K0, Suiea, k. 1230,

- b 4800, wpisaps v PLLE2R3, 1.0, Suiea, kojoj po starom katestarskom operatu
odgovara k.t e, 253645, upisana u 100, Suica, 2k, 1230, k&b, 219971, upisana u K0,
Swica, wk. 1230, k&b, 20990 upisana u K0, Suien, 2k, 1230, k&b, 21990 {1, upisung u
K.0. Swica, =k, 1230,  k&br. 438/196, upisana u K.O. Suica, zk, 1314, k&b, 280003,
upisang u K0, ﬁui'r:u? ek GO0, JeE b, 2RO0T, upizans v K.0, Suica, vk L,

- bl by 49502, upisana v PLOEZIR, .0, Suica, kojof po starom katastarskom operaty
adgovara k&br, 28096, upisana u K0, Suica, =k, 600, '

-kt T A% L wpisanau Lo 338, KLC. Suics, kojoj po starmm ketastarskom opesiy
odgovarn loE e, 28092, upisana vk 600,

« ke by TR6O . wpisana u PLr295, K.O. Suica, kejoj po starom katastarskosn P

edgovarn le.br, 253063, uplzrng v zk. 1230, k.Ebr, 253007, upisana o ek, 1049,

W& br, TIRA , upisana u PLbe295, K.O. Suica, kojoj po starom katestarskom operaty
odgovara le.&br, 2530012, vpisana u K0, Suica, zk. 1049, k.&br. 2543/14, upisuna v K0,
Suica, z.k. 307,
- ked by, TR, upisang v PLbr3 1T, 1.0, Suica, kejo] po starom kstastarskom OPEriL
oulgoenra kGbr, 25435, upisana uw KO, Suica, z.k. 307,

ko b, 731/2, upisana w PLbe 374, KO, Suica, kaojnj po strom katastarskom operaty
edgovara kb, 2543/6, upisina v KO, Soiea, 2k 307, k6254307 upisama u K0, Suica
2R 307, koE br, 253013 upisany w KO, Suien, el 1049, k& be. 253005, upisna u .0,

Suben, 2.k, 1049
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e kb b 2002 L upimmn i PLbr295, 100, Suiea, kejoj po starom kataslarskom operaty
eedgovenrn b B b, 25300 upisina v 1.0 Soica, ek, 1049,

k& by, 73403 , upisaps u PLb3TO, KO, Snic, kojoj po starom katestarskom AL
L odpevarn k&br, 2543000, wpisana o KO, Suica, wk, 307 | k& br 22104 1, wplsong u K0,
D Sudea, ek 1049 ko8 br, 254102, apisima v Ko, Svica, 2k 307, k. br 2210, upisima
K00 Suica, el 1049, k& b, 2540/8, upizana v K0, Suice, 2.l 1261,

b b, TOLZ, wpigana u PLLeANL, KO, Suica, kojoi po starom katastardk oo operai
oalgovira e br, 25465, upisana u K.0. E'-ll'it‘.z], k. 1261,
bV br G962, upisima_n PLbr340, K0, Svie, kojoj pe starom katastarskom
+ opersin odgovars k8 b, 2546/3, upisana u KO, Suiea, wk, 1261,
bV kel br, 69843 . upisann o PLOE31L, KO, Suicakojol po starom katastarskom

operaiu odpovarn kd b 2546/, upisana u K.0O, Suica, k. 1261

VI-1-__ k& br, 700, upisapy u PLbr273, KO, Suica, kojoj po stwom kaiastarskon

operaty edgovara k.Ebr. 254605, upisana v K0, ﬁuics, =k 1261,

YI-1- k& br, 70173 . wpisioa w PLbe31), KO, Suiga, kojoj po starom katastarskom
operatn odgovarn Ik br, 254602, upisana v K0, Suica, z) 1261, k& be 221007, TR
2k, 1049
= ko b 11505 upisana o PEBe 20, KO Suiea, kojoi po starom katnstarshom OpEkal
odgovara ke, 20503, upizana w 1.0, Suien, vk 1230, k&b 438224, upisana u 1.0,
Swiex, k. 1314,

VT-1-__ k& br. 73405 . upisana u PLDR370, KO, Svica, kojoj po starom katasiarskom
aperati odgovara k.8 br. 221008, upisana u K.O. Sviea, 2k, 1049, k.8, br, 25467, upisana u
K0, Suica, wl. 1261, _

VH1- kel br, T35 wpisms v PLbeT06, KO, Suica, kojoj po starom Eatastarskom
operil odpovira k.8 br, 25459, upisann w KO, Suica, 2k, 1049 | k& br, 221006, upisnma u
K.0. Suica, z k. 1049, k8. br, 2210/14, upisana u K.0, Svica, zk. 1049,

- k& br, 49103 . upissoa u PLLr283, KO, Snica, kojoj po savom katestarskon operatu
celgovara kB b, 219505, upisana u KO, Suica, 2.k, 1230, k.8 b ZROMS, upisann w O,
Suics, 7.k, 600 .

< kL br 4932 | upigima v FLbre 283, KO, Suiea, Raja pe slavom katastordom operatu
odpovara k.Ebr, 281002, upisnn u K.f].?‘.ﬁcﬂ_‘ =, 1048, :

- K& e 4RON0 , wpisana p PLbe 283, K0 Suica, kojoj po stavom kalnstarskom operaty
adgovars k.Eby. 281073, upisana v K0, Suice, =k, 1049, k& br 21953, upisana v K.0,
Suica, zk. 1230, k& br. 2812/4, upisana 1 K0, Suica, nk. 1049 k& br 2R3, upisana 1
K.0, Suica, 2.k, 1049

< ket br 35903, wpisanan PLORITL O, Suics, kojoj po starom katastarskom operatu
odgavira kS he, 2RI/, upizana v K0, Suics, 2k, 149, k& be, 281200 s 1 K0
Buicn, vk, 1049 o K b 2195710, wpisana v BLO, Svica, k. 1230,

- Kl br 3R12 upiseng w PLbe 290, KO, Suicae, kopoy po slavom katastuskom operain
odpgovara kb, 21957, upisina v 1.0, Suica, nk. 1230, k& b, 289472, upisana u K0,
Suica, wl, 706 ,

- ke b, 36103 upisans u PLDEATL, KO Suicn, kojoj po starom katastarskom CErl
odgovara kébr, 2R12/9, upisann v 1.0, Svica, =k, 1090, L& b 21958, upisana u K0,
Suiea, k. 1230, '

- kB br. 36374, upizang u PLbATE KO Snica, kojoj po starem katastarskomn opeERl
adpovarn k.8br, ZRT20%, upisana v 1.0, Suica, zk. 1049,

hod by, 370/, upisang u PL b ATE, KO, Suica, kojoj po starom kitasterskom R
adgnvars ki br, 2812013, upisane u KO, Suica, 2k, 1049, .

ko2, b, 36903 upigog v PLbeI7L KO, Suice, kojoj po starom kotastardom I

adgovarn k.Cbr, 281274, upisana o K0, Svica, 2k 1049,
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« hd b | 1652, upisane v PLbr.735, K.0. Svica, kajoj po starom kalstarskom operatu

adpervarn k8 br, AR08, upizuna o KO, Suica, < k. 1114,

V-2 kE b 73404, upisana g PLOeIT, KA. Suica, kojoj po starom katastarskom

aperain odgovarn k.Ebr, 2210012, upisma v K.O. Suica, k. 1049,

V-2 kb TH3M L updsaoe v PLbe3NT, K0, Buice, kojol po siorom ketestarskom

operatn odgovara lebe, 2210003, upisana w KO, Snica, wk, 1049, k& b, 25434, upisana n

KO Suica, 2.k 307,

VI kb by, T3NS, upimee u PLDGIT, KO Svica, kojoj por starom katastarskom

operatu odgovaca kLGl 2545309, upisana v KO, Eujc,n_l zh, 307, k8l 2543012, wpismns v

KO Suica, 2.k, 307,

VT-2- k& b TR, npismn u PLbr.295, KO, Suica, kojoj po starom katastarskom operatu

odpovars b by, 25438, upisana v KO, Eulm, wk. 37, kébe, 2543005, upisaan o KO,

Suica, @, 307, k.8be, 253078, upisana v 1.0, Suica, 2.k, 1049,

VT-3 - ket by, A9603, upisang u PELbe33E, 1.0, Suien, Lojoi po staom katastarskom

- operptn odgovaa k2 be, 21807 upisann o 1.0 Sniea, 25, 1230,

COWTSR el br 72604, ppisans n PLbr295, KO, Suica, kajoj po starom katastarskom operaiy
odgovara k.&br. 21996, upisann u K0, Suies, =k, 1230, k&br 253606, upisana u K0,
.‘Tiuiu:.u,_ ek 1230, kgl 253705, upisana v K., ﬁuinn, zk. 1085, k.G.br. 2536/01, upisang
K.Y Swies, 2k, 1230,

V-3« k& b, 72472, upisuna u PL w295, 1.0, Suica, kojoj po slovom katnstarskom operalu
odgovara k.Ebr, 2530/8, upisana u K0, Suica, 2.k 1230, kEbr, 21995, upisana u K0,
Sudea, wh. 1230, k.&br, 2537/2, upisana u K_0. Svica, 2.k 1085,

V3 jol b T2403, upisana u P br, 295, 100, Suiea, kojoj o starom katastarskom operaty
odgovaea lofbe, 253677, upisana u KO, Suien, wk. 1230, k.2br, 2530010, upisana u 1.0,
Suica, vl 1049,

VI-3- B8 D, ABOLL, upisans v PLbr283, 1.0, Suicn, kojoj po starom katestarskom
operatu odgovara k&b, 25360, upisana u K0, Suicn, k. 1230, k.&be 200008, Upisng 1
K0 Suicn, 2.k, 1230,

VIS kb e, 370/, upisang o PLOeIT], K0, Suics, kojoj po starom katnstarskom

aperalu adgovar k.ébr, 2812010, upisana u K.0. Suica, «.l. 1049,
VT3 k@ be, 37005, upisaos u PLLE3T), KO, Snien, kojoj po starom katastarskom

operaty odgovar k.&br, 2812012, upisana v K0, Suica, 2.k 1040,
V=5 kB br, 36904 | upisana w0271, KO, éui::.l kajoy po staroan katastarskom

operatn odgowara kb, 2812001, wpdsana v .0, Sulca, zk. 1049,

VT4 k. br, 36345 , upisina v PLDe371, KO, Suica, kojoi po starom katastirskom operaiy
odpovara k.G br, 281248, upisane v K_0). .“;uiua. wde, 1040,

VG- kot br, 47604 . npizang u PLbr 129, K0, Suics, kojoj po starom katastaiskam
npu‘:mil.r odpovar ki b, A3ET9E, upizana u KO, Swicn, 2.k 1314,

VT - ke, b 476033, upizana u PL.br129, KO, Sujcs,  kojoj po slarom katasinrskom
aperaty odpovars k.&br. 438199, upisana u K.O. Suica, z.k. 1314, k&be. 219142, upisana u
K.O. Suica, z.k. 1230,

VISR i be, 47632 upisong 3 PLbr 129, K0, Suies, kojo po starom kalsstarskom
aperatu odpovera k& e, 4387200, upisana v K.0, Svice, =k, 1314, k&L 2191/8, LpisAR B
K00, Suiea, wk. 1230,

©_ kL, by, 47624, npisana w PL.br129, K.0. Syica, kajoj pe starom katastarskom operaty
odgovara k.C.br, 4387210, upisana u ¥.0), Suics, =k, 1314,

- kL b 476000 upisana u PLB 29, KO, Syica, kajoi po starom katastarskom operatn
olgovien kdbr 438203, upismn v K0, Suica, =k, 1314, k.8 br 2102, upizma u K0,
:'?:'I:I[l..'-il, wh, 12310,
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-k b 47482, upisina u PLEe )29, KO, Suica, kojoj po starom kalastarskom operaty
odpovan: k& br, 438208, upisina u KO, fiuim, ko 1304,
ok br AT6/23, upisans u PLL 129, KO Suics, kojoj po starom katsstarskom operai
o odgovara k.d e, 293157, upbsana v KLO. Suiea, 2k, 1230,
Dk br 47607, vpisana o PLbr £29, 1.0, Suica, kojoj po statom kelastarskon Opeall
sdgovara k.&br. 293104, upisana v K0 Swiea, 2.k, 1230,
-kl by, 179G wpisana w PLbr I3, KO, Sviea, kojoj po starom katastarskom opersti
eddgovara k& br, 293175, wpisana w KO, Suiea, 2.k 1230,
ko b, 117762, upigana u PLobr 130, K0, Suics, kojoji o stavom katastaeskom OpErmil
odgovara .. br. 293 146, upisina u KO ﬂuim, z.k. 1230,
- kL b 198/11, upisana u PLbr129, K0, Suicn, kojoj po starom katastarskom operaty
odpovara lé b, 2909¢5, upisans u K0, Suiea, =k, 1230,
- @ b, 198014, upisna u PLbr )29, KO, Suiga, kojoi po starom katastarskon aperai

adpovara k.t.by, 29092, upisans u K.0, Suica, k. 1230,
- I br 476/22, upisana u PLbr129, KO, Suick, kojo) po starom katastarskom apeyali
odgovara k.2br, 2009/, upisans u K0, Suica, =k, 123 0,
- K& br 47668 , upisane w PL |’1a-_|.1['=]1!-!.._%.__._1’=!-_5'£i_c_51, kojoj o starom kalastarskom operaty
clgovarn kS b, A3RZ2E upizinn v KO, Suica, 2.k, 1314,
- kB b 47609 | upisano u PL.brJ 29, KO, Suicn, kejol po stwom katustarskom opersly
oddgovara kEbr, 438227, upisng u K0, Suica, 2.k 1514,

kot br. 12194 | wpisang v PL.be 131, 1.0, Suicn, kojoj po starom katastarskom apersu
odgovara k.&br, 4387216, upisana w K0, Suica, 2k, 1314,
< K& by, 1216f2, wpismne o PLbe 131, K0, Suica, kojoj po starom katastarskom ol
odgovara k.&br. 4387217, upisana u K.0, Suica, =k, 1314,
= Kf br 121943 . upisana u PLbr 31, K.0. Suica, kojoj po starom katastarskom operatn
odpoviea k&b 4387218, upisana u 1.0, Suica, 2k, 1314,

Kl br. 476/7 , upisana u PLb129, KO, Suics, kojoj po stavom katastavskom operats
odpovara ko br. 438235, upisana u 1.0, Suica, wk, 1314,

K, BALICT

kb br. 161464 , upisang v PL.br3E, K.O. Halici, kojoj pe starom kawstarskom operitu
ndgwam k&br, 375812, upisang v ¥.O. Suica =k, 1230, k&b ITHRM4, upisann u 1,0,
Suics %k, 1230, k& be. X75402, upisann v KO, Suice 2.k, 549, k&b IV, upisana u K0,
Swica zk. 521,
- kb, 1588/2, upisana v PL.Lr33, KO, Balici, kojoj po starom latasiarskom operatu
oddpovara bbb, 3TSRE, upisana v K0, Sufen, k. 1230,

k2. by, 26542 , upisann u PLbe 101, K.0. Baliel, kojoj pe starom kitastuskom aptritiu
odgovacn kd.be, 37587, upizang u 1.0, Suica, =k, 1230,
-k br 26602, wpissne u PLbe76 , KO, Balici, kejoj pe starom katastarskom operatys
opovara k.2.br, 3T5RM, upisana u KO, Suiea, 2.k, 1230,

ke, br, 26603 , m.lia:-'@a u_BLbr 76 KO, Balici, kojoj po starom katastarskom operain
ndgovara k.é.br, ATSEM, upisinu u KO, Suica, =k, 1230,
- o by, 15782, upisapa w PLI3 L, KO, Baljei, kajol po starom katastarskom operai
ockpovara kb, 3TSR 1, aplsnna v KO Suica, 2.k, 1230,
- MoE br 146010, upisana v PLbw 33, K0, Balici, kojoj po starom katastrskom aperatn
odpevara k8 b, 3TSE0, uplsenas v K., Suica, 2k, 1230,

kol by, 1578, opiswnn v b3, KO, Babied, kojoj po starom katastarskom apermiy
oo 8 br, 375R 3, wpirans v K.0, Sujon, el 1230 y
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odgovarn k.&br, 375814, upisana u KA. Suica, »k. 1230,

g by, 8072 upisane u PLbe 71, KO, Baljel, kojoj po stanm kalastarskom operain

Mgn‘g“gﬂ k.o hr, 3758715, upisnma u KO, Suiea, 7.k 1230, .
ko, by, BOB2 | wpisana u PLbEAL KO, Babjol, kojoy po sbrom Kealastarskom operaii

- kot by, 82002, upiss o PLbr24, Koy, Baljci, kojoj po starom katastarskom operain

odgovars k&b, 375806, wpHsana u KO, Suiea, = k. 1230,

kg be 146011, upisani u PLbr23 K0, Baljel, kajoj po starom katastarskon apernt
odpovara kb, 381374, upisana u KO, Suien, 7.k.506, ktbr 3758724, uppisana u K0, Suica,
ek 1230, k&b A8VA/3, upisann u KO, Suica, wk. 506, k&br, 3758723, apisana u 1.0,
Suica, z.k. 1230,
- et be 28042, upisana y PLDLE3Y, KO, Balicl, kojo] po starom katsstarskom operatu

odgovara k.Gbr, 3T58/17, upisane u K.0. Suica, k. 1230,
-kt br 28202, upisang u PLL33, KO, Baljei, kojoj pe starom kalastarskom operatu
adgovara ke br. 375819, upisans u 1.0, Suiea 2k, 1230, k.ebr, 438/194, updgana u ek, 94,
- kg b 146012 updsenag 0 PL.obe 33, KO, Baljei, kojoj po stavom kelastarskom operatu
adpovara le.dbr. 4387240, upisana o 100, Suica k. 94,
- e, by, 8002, upisana o PLDe 101, KO Baljei, kojoj po starom katastarskom operatu
pdlgovarn k8 br, A3R247, upisana v K0, Suiea 7.k 04 B b AAR2ARS, upizena vk, 1314,
- kot by, 146/14 , upisana n PLbe 33 KO Balisi, kojoj po stsvom katastaskom openain
odgovarn k.t be, 438189, upisena w KO0 Svica =k, 1314, k& hbe. 36818, wpisana u K0,
Suica zk, M,
- k& br. BSSM , upiganow PLbr3, 1.0, Balici, kojoj po starom katastarskom operaiu
odgpovarn L8 b, 438/188, upizann v KO Swica =l 1314, kabr. 368159, upizana w K0
Suicw ke, 94,
-l e T9S/3 L ppisane v PLbr33, KO, Baliel, kojoj po starom katasterskom operain
odpovara kS be. 438185, upisana o KO, Subta =k, 1314 | k&br, 384204, upisana u K0,
Suien z.k. 391,
- kb 14673 upissna v PLLbr 33, IGO0, Baljel, kojoj po stiron katastarskom operatu
odpovars kBbr, 438/184, upisana v KO, Sulee 2k, 1314 | k&br, 4387243, upisena u K0,
Suica wk, M, k.bbr. 438244, upisana u K.0, Suiea 2k, 1314 | lébe, 3842/, upisana o K0,
Swica zle, 391, k& hr, VISRO2G, upisanng u K0 Suies 2k, 1230, k.8 br, 36932, upisana v K0,
Suica vk, T2, .
- kb Bp FOSFE | upisane o PLUbR 33, KOO, Baljcl, kojoj po stavemn kalastaiskom opersi
odpovara k8.be, 438245, upisana n K0, Swica ek, 1314, k2br. 369303, upisang uw K.0.
Suica zk, 720,

k& br. 32202, upisaog v PLLbr )00, KO, Balici, kojoj po starom katastarskom operatu
adpavarn k&b, IGE0M, upisana v K0, Suicn 2k, 1,
- b br 32002, upisang o Plobe 72, KO, Balich, . kejoj pe stavom katastarskom operat
odgovarn k.&.by, 368045, upisana u B0, Suiea ok, 1, k&b 36723, upisma o K0, Soica
el 232, kot e, 36T, uplzana uw KO, Suica z.k. 94,

bt br, 302, upisana u PLbe 100, KO, Baljci, kojo) po stirom kntasterskom operati
odgovara k& br, 367203, uplsma v KO, Suiea 2.k, 232,
-l b, 30042, upisana v PLLETZ, KOO, Balicl, kojoj po starom katmstaskom operilo
odpovara ki by, H-E:Em?nplsann n KO, Swicn el 232, ké b 36724, upisene v KO, Suica
b 232 kB, 36812, upisang u KO, Sulen 2k, 94,
- k& br #5505 upizmwna u PLbe 31, 0. Baljci, kojoj po starom katastarskom operatu
odgavars kthe, 36817, upisana o K.0. Suica 2l 94, k&b, J682/S, upisima u K0 Suien
vk, 232, _

ko, by, 3002, upisana v Plobe 33, KO, Baljei, kojoj po starom katastarskom operatu
odigevara k& br, 368275, upisana v K0, Suica 2k, 232,
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- Uk b, 29902 | wpdgana_u PLGrAT K0, Baljei, kojoj po starom kaisstavskons aperaty
odpovara k.C.br, 368173, upisana u 1,0, Suica 2.k, ™,
- ked br 32302 wpisana p PL T3, KO, Balics, kojo) po slwom kalastarskom opemiy
adgovarn k.£.be, 36ROV, upisana u K.0. Suicn wk. | .
-kt bro 32402 upimwi v PLLGTE, KO, Baljc, kejoj po starom kedastarskon opeetu
odgevaen kEhr, I6E0E, upisane v KO, Suten 2.k, 1,

ket by, 32562 L upising w 'Lbr 1%, KO, Balici, kojo] po stcom kastarskom operaty
odgovarn kB e, 35493, Lipisnm v K0, Swicp ek, 1230
- ket br, 606 . upisang w Lbe 04, KO, Balici, kojoj po starom kalastarskom operatu
odgovarn k&b, 3593710, upisana v K.0, Suica =k, 1230,
-k b, T6E/Z, upizana v PLobe 101, 1K.0. Balici, kojoj po starom katnstarskom operaty
pdgovara lé b, 36632, upizang v K.0, Svicn Lk, 684
<kt b, 6R4S2 . uptsana u PLbeG6Y, K0, Baljel, kojoj po starom katnstarskom operatn
odgovara kébe, I6BOVTT, upisana w K.O. Suica =l 1, kShr, 3680/ 2, wpisana u K0, Svica
wlo, 1, ket be, 35723, upisana v KO, Suics vl 310

k£, br, 68172 . upizsna n PLLe 100, K.O. Baljei, kojoj po starom katastankom operpin
odgovarn & br. 368013, upisana u 1.0, Suica =k I k&br 361242, upisana u KO, Suica
wle, 232,
-kt br 6BLA | upisang v PLbe 100, K C Balies, kajoj po starom kaiastaeskom operu
odgovarn k.&br, 368014, upizana v K0, Suien wk. 1, k.&br. 36085, upisana u K.0. Suics
el 241, kb, 3008, upisams v KO, Suica 2.k, 24 i,
- kB by 676/2 , upisana u PL.be 19, .0, Baljei, kojoj po starom katastarskom opetaty
odgovar k.6 br. 360773, upisana u K.0. Suicn 2k, 510, k& br. 36086, upisans u K0, Svica
w241, k.o, 3680021, upisuna v 15,0, Suica 2k, 1,
- ko by, G732, upizana w PL.be 17, .0, Baljel, kejoj po starom kalastarskom operain
odgovarn i br, 36072, upisana v KO, Suica wk. 510, kébr, I6R0/20, upisana v 1.0,
suica vk |,
-kt be 67402 upisaon p PLbr 17, KO, Balicl, kajoj pe starom katastarskom operain

odgavara ki 3606/3, vpisana u K0, Suica ek, 510, k&br, 3680715, upisana v K.O. Suica
w1,
- k£ br, 6722 . upisans u PLobre 111, K, Balici, kojoj po starom katsstarskom aperin
odgovara k.Ehr, I6B0/16, upismn u K 0. Suics =k 1,

k. by 66%2 , upisana v PLbeSO, KO, Balivi, kojoj po stmom katastarskom opecaty
ﬂiﬂﬂ‘-‘ﬂrﬂ Kby, 359772, wpisana v KO, Suica ke, 227, k.&.br, I6R0/17, upisinn u K,0, Suica
k. 1,

- kb br T2 wpisann v PLbeGT, KO Balici, kojoj po starom katwstarskom operit
odpovars k. be. 359102 upisana v 1.0 Suiea wl, 539, k& by, 359376, wpisan v K.0, Suics
= 1240,
-k be T0202 | upisans u PLLGI9. KO, Balich, kojoj po starom kalestarskom operaty
odgovars k.8 be. 35942, upisana v KO, Suica k. 1230,
< hE b, T0642 ., wpisana n P02, K0, Baliei, kojoj po starom katastarskom operaLL
odgovara k8w, 359373, upisana u K_O, Swica 2.k 1230,

k.2, br. 7072, upisina u PLLrAL, .0, Balici, kojoj po starom katastarskom aperal
odgovara kg be. 359504, Gpisana u 1.0, Suics 2 k. 1230,

ki, br. TO942, upisana v PLbeAG, KO, Balish, keioj 0 stavom katestarskom aprerali
odpovans kB b, 359306, upisana u K0, Soiea 2.0, 1230,
- kB e 71062, upisinn v PLGr T, 0, Baljct, kajoj joj po starom katastardeom apesaty
odgovara ke br, 359307, upisana u K0, Suiea wk, 1230,
- Il br G682, upisana u PLbr 4, KO, Baljei, kojoy po starom kalastarskom operaio
cdpovara k8 b, 3593015, wpizang u K0, Svica 2.k, 1230,
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Je i b, GOTOE, wpisang w PLbe 14, K0, Baljes, kojo po stavom kamstacskom operaiu

adpovara k.dbr. 3593012, upisana v KO, Suies w1230,
- ki b, 06502 , upistng u PLOe T, KOO Baljei,  kojoj po stirom katastarshom operaio
odpovara k&b, 3593/11, upisana u K0, Suien zk. 1230,
- kg be BOG/2 , upisana w PL D KO, Baljel, kojoj po slarom kadastarshom opesaiy
odgovara k.&.br. 359310, upisana u K0, Snica 2.k, 1230,

k& br TORR L ppigana u PLUr J0), KO, Baljed, kojoj pe starom katastarskom apersty
odgovara k.&br, 36685, upisina v KO, fiuil:n wh. 0B, ke 36690, upizana v K0, Suiea
w684, kaGbr, 364052, upisana u KO, Sulca =k, 427,

- kit b, TGE2, upisana u PLbeJOL, K.O. Balici, kojoj po starom katasterskom aperat
odgovira k.G.br. 366552, upisana u E.O. Suica 7.k, i,
- kg b GO/ . upizana g PLbrd, 15,0, Baljcl, kojoj po stavom katastarshom aperaiu

odgovara keé br. 34282, upisena u KO, Swica k., 793 k.&br 3274, upizana v K0, Suicas
el 241, k&br, 4387240 upisans u KO, Swica k. 1314,

kode br. 146/5, upimma v PLbe33, K0, Baljgi, kojoj po starom katastarskom operaiu
odgovara k.Ebr, 438255, upisana v ELO. Suica 2313714, kabr 42855, upisana v KO
Suica .k, 793,

kL, br, 64873 upisena v PLBCSY. K00 Baliei, kojoj po starom katastarskom operaiu
ougovara lébr, 35712, upisana v KO, Suice =k, 185, k.8 br. 4387254, upisana u 1.0, Suiea
el 314 ki be 36RO, updsana v K0, Suica 2.k.1, k.G, 3430/2, upisana u ¥.0O, Suica
2.k 1230),

=k, b, 63003 , upisang w PLLrIOT, KO Baljei, kojo] po starom katastarskom operatu

odgovara k&b, 35713, upisana u K0, Suice k. 185, k&br, 343003, upisana v K.0, Suiea
ek, 1230,

Kol br, 682 upisana u PL.by, 100, 1.0, Balici, kojoj po stacom katastarskom operstu
odgovara k&br. 357144, upisana v K.0. Suiea k. 185, ki br, 3680/, upisana u K.0. Snica
w1, kotbe, 361203, upizana u K.0. Suica =k, 232,

- kb b, 64704, upisona n PLBr99, K.O. Balici, kojoj po starom katastarskom operaty
odgovara loi br. 3680/, upisana u K0, Sniea 2.k, 1,

-k be 04T/ upizana u PLbr67, K0, Baljci, kojoj po starom ketustarskon operaiu
cdgovara k.EDbr. 368010, upisana u 1.0, Suica wl. 1, k&b 35742 upisana v 1.0, Snien
wle 5349

bl br. 14616, upisma w PLDrA3, KO, Balici, kojoj po stirom katastarskom operain
odgovara k.&.br. 4380239, upisans u KO, Suica zk, 1314, ktbe. 3040011 upisena v K.0,
Subca .k 1230, k.tbe, 3316433 upisana u KO, Suiea 2k 1230, k&b, 3040012 UPEEANA 1
KO0 Buiea 2k 1230, k.dbe, 33850 upisana u K0, Suiea =k 1230 , KEBr 338603 upisana
KO, Suica 2.k 105 | k. Ebr, 3387/ upisma v KO, Suies =k 105 |, k&b, 33874 Upisang 1
KO, Svicn 2k, 105 | k.&br. 334973 upisana v K00 Suien 2k 1230, b be, VIER npigan u
KLY Suden 0o 1230 , k.&.br. 3422/3 wpisans v K0, Suica w1230 , k&br, 342873 upizang v
KO, Suicn 2.k, 793, Toébr, 1415703 upisina u K0, Suica 20105,
< B b 10603 | upisans u PLbe 33, KO Baljci, kojoj po starom katastarsom Oy
edgovara kot by, 3316034 upisann u k.0, g’m'u:u ek 1230, k&hre, kabe, 30490/ upizana u
KO, Suica k. 1230, k.&.br, 304004 upisana u 1.0, Buica 2k 1230, k£ by, 3040/10 upisana v
KO Suica wlk, P30, kb, 3014473 upisans uw K.0O. Suicn 2k, 1230 |, kébe, 300003 RS T
KO, Swica 2.k.1230

k.2, Lr. 106/6,upisana v Pl.br33, K0, Balic,  kojoj po stavom katastaskom operaty
odgovarn k& br, 4387237 upisana v 1.0, Suien 2k, 1314,

K&, br. 106/, upisang v PLbe33, KO, Balici, kojoj po stavoin katastarskom operatu
o govarm k& by, 4385231 upisana u k.0, Suica 2k 13 14,
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le, & b, dio 1707, upizana v PLbr 29, K0, Baljci, kojoj po storom katasiarskom operato
adgovarn k.Ebre ART3AS upisann u KO, Swice =k, 506, k&b 3136 upisana v KO, Sujea
=k, 506, k.Ebr, IRALSE upkzana v K0, Snlea k. 07, k.dbr, 359313 uplsans v KO, Suica
ad 1230, kdbr 359173 npisana w K.0, Suien vk, 539, k8 be, 30684 upisann v K0, Suica
wlt, GEA, KLE b, 30405 uplsans w10, Suica wk. 427, k.ébr. 3680/19 upisana v KO, Suies
wh. 1, ktbr, 3680718 upisana u K., Suica 2k 1, k&b 359314 upisana u KO, Suica =k,
2050, I g b, 30055 upisana u KO, Suiea =k, 6R4 | k. hr. 368204 upisnng u K_O. Suien «k.
232, ki br. 368176 upisana v KO, Suica zk. 94, k.&br, 367265 upisana v KLO. Suica =k, 232,
oGy, 36ELM upisana u KO, Suica wk, 94, ke br 438/190 upizang n K.O. Suica n.k. 13 14,
kot br, 43R RG umsana v KO, Snica w2k, 13 B4, k2br, 438195 upizana w KA Suica z.k.
1504, k£br, 438/249 upisana u K.O. Suica zk, 94, k&b, 36933 upisana v K.0. Suica =k,
720, ke b, 3TSRZT upisana u KoOL Svica w1230, k8 by, 375824 upisana u 1.0, Suiea k.
1230, k& be, 375825 upisana v KO, Suiea k. 1230, k8hr, 38175/ npisang u KO Suicn
k. 504

2.3, Sastwvni die ovog Ugovora je obuhvil lokacije VE, Topoprafskn ko w mjerilu 1
SO000 & oemakamn jrranica wabvaia koordinata iz sinvka 2.0, Upovor,

1]}

Ovim Ancksom, Anchs ngovors o koneesiji br, 1, 05-04-02-17-23/11 od 08.04.2016, godine
se slavija van snage,

IV

Ovaj Ancks Upovern o koneesiji je saéinjen u 4 (Betivi) istovjetnn pringjercka od kojih abje
Ugovore strame zadrfavaju po 2 (dva) primjerka.

Fa B (e Fa laneesionars Prakurist
e pet )
MINLS TAR ¢ L»FL"’"'&.‘{ STOMEUE" “d.g.0. STOMEUP" “d.0.0.
.Aém_rﬂn” Tomislavgrad Tombslavgrall
o '%"':-h 7N 7
E '

' iy i 1 .ilavul'
) WO
i E?Ei}j LA E L ™ L
(LA A

Broj: 05-04-2-17-23/11. Broj£y :_ﬂﬂ_f s Heal:
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Temeljem &lanka 32. a u vezi flanka 34. Zakona o koncesijama (Narodne novine HBZ br.14/03 i
8/08), Ministarstvo gospodarstva Hercegbosanske Zupanije (u daljem tekstu: Koncesionar)
zastupa ga ministar Aleksandar Strbac i "TOMKUP" d.o.0. Tomislavgrad (u daljem
tekstu:Koncesionar) , zastupa ga skupno direktor Niko Babié i prokurist Marin Budi3a, sklapaju
dana 02.06.2017. godine

ANEKS UGOVORA O KONCESLJI br.3

1
Ovim Aneksom ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 02.06.2017. godine sklopile
Ugovor o koncesiji broj: 05-04-2-17-23/11 za izgradnju i koriStenje vjetroparka u cilju
proizvodnje elektri¢ne energije na lokalitetu "Baljci” opéina Tomislavgrad.

11
Aneksom Ugovora o koncesiji broj 2. od 13.04.2016.g. , precizirana je namjena i lokacija
koncesije, s koordinatama vjetroelektrane BALJCI opéina Tomislavgrad u Gauss-Kruger
projekciji i popisom katastarskih &estica po starom i novom kat.operatu.

I
Ovim Aneksom br.3. precizno se odreduju katastarske Cestice iz €lanka IT Anecksa ugovora
koncesiji br.2, 1. kat.éestice upisane u zk.ul.br, 1327 k.o.8ujica, u vlasnistvu TOMKUP d.o.o.
Tomislavgrad s dijelom 1/1,
2. katastarske estice upisane u zk.ul.br.1325 k.o. Sujica, u vlasnistvu Opéine Tomislavgrad s
dijelom 1/1, s upisanim pravom sluZnosti na nekretninama a u svrhu izgradnje pristupnih putova-
cesta, , prijelaza i prijevoza tako i gradenih putova-cesta, polaganja potrebnih kabela i vodova te
pristupa istima na period od 30 godina s mogucnod¢u produZenja, a u Korist
"TOMISLAVGRAD-KUPRES" d.o.o. Tomislavgrad s dijelom 1/1.
Sastavni dio Ugovora su zemljisnoknjiZni izvadei br.1325 i 1327 k.o. Sujica.

v
Ovaj Aneks Ugovora o koncesiji br.3. Satinjen je u 4 (etiri) istovjetna primjerka od kojih obje
Ugovome strane zadrZavaju po 2 (dva) primjerka.

Za Koncesora:
Za Koncesionara:

"TOMKUE=

"TOMKUP" d.0.0. Tomislavgrad
Prokurist-Marin Budisa

, Z
Broj:05-04-2-17-23/11

Stranica l od 2
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BOSNA I HERCEGOVINA . _
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE o
HERCEGBOSANSKA ZUPANLIA 0505 = 2-/7, £ &/"’ j
ZUPANIISKO JAVNO PRAVOBRANITELJSTVO
LIV NGO

Broj: M - 4/17

Livne, 01. lipnja 2017. godine
HERCEGBOSANSKA ZUPANIJA
MINISTARSTVQ GOSPODARSTVA

LIVNO

Na Va¥ poslovni broj:05-04-02-17-23/11

Ministarstvo gospodarstva HBZ Livno, pismenim aktom broj:05-04-02-17.
23/11 od 30, svibnja 2017. godine dostavilo je Zupanijskom javnom pravobraniteljstvu Livno,
“Aneks Ugovora o koncesiji broj 3 izmedu Ministarstva gospodarstva HBZ kao koncesora
kojeg zastupa Ministar gospodarstva Aleksandar Strbac i » TOMKUP* d.0.0. Tomislavgrad,
kao koncesionara, kojeg zastupa direktor Niko Babit, radi davanja mifljenja na isti.

Nakon uvida u dostavljenu dokumentaciju dajem slijededs
MISLJENJE
Ancks br.3 Ugovora o koncesiji broj 05-04-2-17-23/11 od 19.04.2011. godine ima sva bitna

obiljetja ugovora o koncesiji i nema nikakvih pravnih smetnji da se pristupi zakljuéenju,
potpisu i ovjeri Aneksa br.3 Ugovora , sukladno izmijenjenim odredbama izmedu ugovorenih

strama.
BT
Livno, 0L, lipnja 2017, godine E@{hﬁjﬁ]ﬂz?}:mmhruimﬁ
S
g
i
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PUNOMOC
Ja, MARIN BUDISA pok. Sime , roden 12,09.1960.g. u Puli, nastanjen u Rovinju, S.Radica 31,
OIB:28371379175, broj osobne iskaznice: 103990986 lzdane od MUP PP Rovin] dana
07.12.2009.g
opunomodujem:
NIKU BABICA | direktora TOMKUP d.o.0. Tomislavgrad
da u moje ime potpise Aneks Ugovora o Koncesii broj 3,br05-04-2-17-23/11 5

nadlefnim ministarstvom Viade HBZ,

U Tomislavgradu, 30.05.2017, godine

Davatelj punomod | potpis:

b Marin Budifa ™ ) —
L.
Ja notar PREDRAG KELAVA
sa sluzbenim sjediétem u Tomislavgradu , Kralja Zvonimira b,
potvridujem da je: )

! u moj notarski ured pristuplle stranke koje izjave da dozvoljavaju meni notaru da u ovu ovjery unesem njibcve
asobng podathe | ta=--—-

Ja , MARIN BUDISA pok, $ime , roden 12.09.1960.g. u Puli, nastanjen u Rovinju , 5.Radica 31,
0IB:28371379175, broj osobne iskaznice: 103990586 izdane od MUP PP Rovinj dana 07.12.2009.5

&ijl identitet utvrdujem uvidom u navedene identifikacljske Isprave i upozoravam stranke na zakonske posijedice a
dane podatke kojl nisu sadriani u identifikacijskog Ispravi i njikovim kzjavama, te nakon prednjeg: --—----emeeme-e
! u maojoj nazofnosti viastoruino potpisuje ispravu na kojo] ovjeravam izvedens potpise.

Potpls nazofne stranke se ovjera na ispravi pod nazivorm: PUN omOCE s datumam lzdavanja 30.05.2017, godine, —
Potpiz na Ispravi je istinit. Stranka je pismena. e
sukladno odredbl Elanka 95. Zakona o notarima (5L novine F BIH br. 45/02) notar ne odgovara za sadria) Isprave,
niti potvrduje Istinitost sadriaja isprave na kojoj ovjerava patpls, a oviery vrdi sukladno oviadtenjima iz navedenog
': tlanka. - — e e P T
Patpls nazofne stranke se ovjerava na 2 (dva) primjerka Isprave, s-=s-sremmrm e —omssisisinnmnes
Motarska nagrada Ja ebrafunata sukledne odredbama Tarlfe o nagradama i neknadama notara (3. novine F BiH br, 57/2013) 1
| to: nagrada po T.br.15. be je napladenn: nagrada 8,00 KM , POV 17% -1,36 KM, UKUPMD: 836 KM

| OPU-0V: 2052017
| U Tomislavgrad, dana 30.05.2017, godine

| 70



Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoli$, VP Baljci

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
NOTAR PREDRAG KELAVA
Tomislavgrad, Kralja Zvonimira bb

OVJIERA

Potvrdujem da su:
1. ALEKSANDAR STRBAC , roden 30.05.1979.g. , iz mjesta Drvar , Ratka Sopica br.16 , &iji identitet sam
utvrdio uvidom u osobnu Iskaznicu br: A2124136 izdana od MUP K10 Drvar od 28.07.2014 a va#l do
28.07.2024, JMB:3005979113245
2. NIKO BABIC, roden 08.03.1953.g. iz mjesta Livno , Veliki Kabliéi bb , &ji identitet sam utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu broj: 2JOMO1K20 izdana od MUP K10 Livno dana 25.07.2014 a vafi trajno,
JMB:0803953172696
3. MARIN BUDI3A, roden 12.09.1960.g. iz mjesta Rovin] , S.Radi¢a 31 , posjeduje osobnu iskaznicu broj: %
103990986 izdana od PP Rovin| dana 07.12.2009 a vaii do 07.12.2019.g., OI1B:28371379175, za koga

nastupa punomaodénik Niko Babié prema punomoé| ovjerene kod ovog notara pod br.OPU-OV:205/2017 '
od 30.05.2017.g.

u mojoj prisutnosti viastoruéno potpisali pismeno-priznali potpis na pismenu kao svoj.

ldentitet stranaka utvrdio sam uvidom u navedene identifikacijske isprave. Upozoravam stranke na
zakonske posljedice za dane podatke kojl nisu sadrZfani u tim identifikacijskim ispravama | njihovim
izjavama, te su nakon prednjeg , u mojoj nazoénosti potpisale viastoruéno ispravu na kojo] ovjeravam

izvedene potpise. Stranke su pismene. Potpisi nazoénih stranaka se ovjeravaju na ispravi pod nazivom:
ANEKS UGOVORA O KONCESHI br.3.

Potpisl su istiniti. -
U smislu élanka 95. Zakona o notarima Notar ne odgovara za sadriaj teksta koji se ovjerava,-——-——-

Notarska nagrada je obradunata sukladno odredbama Tarife o nagradama i naknadema notora (SI.

novine F BiH br. 57/2013),T.br.15.5t.3. , na koju | sukladno &.4. Torife, zaradunat PDV 17% u iznosu od
28,05 KM. ————

OPU-OV: 212/2017 '
Tomislavgrad ,02.06.2017.g. /
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Prilog 4. Netehnicki rezime
LOKACIJA POGONA | POSTROJENJA

Podru¢je obuhvata vjetroparka (VP) Baljci se nalazi na lokaciji u sjevernom dijelu opcine Tomislavgrad,
Hercegbosanska Zupanija, 8 km sjeverno od grada Tomislavgrad, a zapadno od mjesta Suica. Lokacija obuhvaca
uzviSenja Maseti (1026m), Kicilj (1345m), Oki¢ (1204m) uz prosje¢nu visinu lokacije od oko 1100m.

Lokaciji se pristupa sa magistralne ceste M16 Kupres-Livno. U mjestu Suica odvaja se magistralni put M15 Suica-
Tomislavgrad na €ijem 8 km se odvaja makadamski put koji vodi u samo srediSte lokacije.

Elektroenergetski objekti 110 kV naponske mreze okruzuju lokaciju buduéeg vjetroparka Baljci te je omoguceno vise
varijanti priklju¢ka na mrezu.

Lokacija je bez utjecaja sjena obliZznjih planina i s blagim nagibima terena pogodnim za montaZu vjetroturbina i
izgradenim lokalnim i makadamskim prilaznim cestama za terenska vozila i lake kamione. Pristupne saobracéajnice
svakoj od turbina ponaosob ¢e se morati izgraditi u fazi izvodenja projekta. ZemljiSte u prostoru obuhvata VP Baljci je,
uglavnom, javno dobro i sve predvidene lokacije vjetroturbina su smjeStene na javhom dobru.

Lokacija nije pod nekim rezimom zastite (prirodne ili kulturno — historijske bastine), te nije namijenjena razvoju neke
druge djelatnosti. Okolno zemljiste je neobradivo. Ukupan prostor buduéeg vjetroparka je uglavhom neobrasla golet —
kamenjar, bez visoke vegetacije zbog snaznog utjecaja bure. Unutar podrucja planiranog zahvata nema izgradenih
objekata.

OPIS POGONA | POSTROJENJA | AKTIVNOSTI

Projekat obuhvata izgradnju sljedecih komponenti vjetroparka:
e 16 vjetroturbina kapaciteta od po 3,2 MW,
e Upravna zgrada vjetroparka Baljci,

Trafostanica vjetroparka Baljci, sa kontrolnom sobom i prostorom za smjestaj transformatora.

Za VP Baljci izabrana je vjetroturbina Siemens SWT-3.2-113. Planirana je izgradnja 16 vjetroturbina pojedinacne snage
3,2 MW, &ime bi se postigla ukupna snaga vjetroparka od 51,2 MW.

Ukupna proizvodnja elektriéne energije vjetroelektrane (za 16 vjetroturbina) iznosi 145.848 MWh.
U okviru projekta planirane su sljedec¢e aktivnosti:

Izgradnja gradilisnih cesti

Izgradnja temelja vjetroturbina

Sklapanje i postavljanje vjetroturbina
Polaganje kablova, izgradnja transformatorske stanice i povezivanje na elektroenergetsku mrezu

PwbdpE

OPIS OSNOVNIH | POMOCNIH SIROVINA, OSTALIH SUPSTANCI KOJE SE KORISTE ILI KOJU PROIZVODI
POGON | POSTROJENJE

U samom procesu proizvodnje elektricne energije jedina sirovina koja se koristi jeste vjetar. S obzirom da svaka
vjetroturbina u svom tijelu ima i elektri¢ni generator, pomocna sirovina koja se koristi u radu generatora jeste ulje za
podmazivanje, u malim koli¢inama. Osim toga, transformatorska stanica ¢e imati spremnik za mineralno ulje za
hladenje.

OPIS STANJA LOKACIJE

Klimatolo$ke karakteristike podrucja

Opc¢ina Tomislavgrad ima stabilnu, umjereno — kontinentalnu klima sa jakim vjetrovima, velikim brojem sun€anih dana
i relativno velikom koli¢inom padavina. Ljeta su pretezno sun€ana, zime su hladne i snjezne. Ovo podrucje je poznato
po vrlo snaznom vjetru zbog €ijeg su djelovanja okolne padine vrlo glatke, bez razvijene vegetacije koja bi mogla utjecati
na promjene.

Kvaliteta zraka

Ne postoje mjerenja kvaliteta zraka za podrudje koje je predmet analize. Medutim, uzimajuci u obzir da se radi o
okolnom ruralnom podrucju, bez organizirane industrijske aktivnosti pretpostavka je da je nivo zagadenja minimalan.

Geoloske i hidrogeoloSke karakteristike podrucja

Morfoloska karakteristika istrazivanog podrucja izrazena je kao prisutnost brdskog do planinskog reljefa u izmjeni sa
lokalnim zaravnima i manjim kraskim poljima (Sui¢ko Polje).
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U hidrografskom smislu ovo podrucje predstavljeno je znacajnim, do veoma znacajnim vodnim pojavama u okruzenju
lokaliteta, od kojih se posebno nagla$ava dosta bliska prisutnost rijeke Suijice, kao krajnje zapadne konturne granice
obuhvata istrazivanja. Od ostalih vodnih pojava u Sirem okruZenju vazno je naglasiti prisutnost vrela Peca, kao i kaptaze
u neposrednoj blizini mjesta Sujica, zatim vrela Togkovi izmedu Bogdasiéa i Glugevine. Takoder su znaéajne i vodne
pojave Alagina Lokva, Ciganka, Lokva (juzno od sela Velimir), te Curinac, smjesten u podnoZju t.t. Jastrebovac (1252).
Obzirom na izrazenu krSevitost terena, vrijedno je naglasiti i prisutnost kaptaze Bukovik, bez obzira $to se nalazi u
dosta &irem okruZenju (izvan okonturenog podrugja istraZivanja). Iduéi na zapad (prema rijeci Sujici), nisu primijeéene
znacajnije vodne pojave, te se u tom kontekstu moze konstatirati samo prisutnost “piStevina“. Takoder, zbog izrazite
kavernoznosti i izrasjedanosti prostora, naglasava se i prisutnost velikog broja vrtaca, kao i izvorisnih pojava, koje
omogucavaju brz podzemni tok u slivnom podrudju, zahvaéenom od strane VP Baljci. U Sirem prostoru, ovisno o
periodi¢nosti pojacanih padavina, ili topljenju snijega, pojavljuju se i povremeni vodotoci, koji zbog uvjeta svog nastanka
uglavnom imaju buji¢ni karakter.

U definiranom prostoru istraZivanja geoloSke grade uzeg i Sireg okruZenja pozicije vjetroturbina (VP Baljci), dominantno
rasprostranjenje pripada podrucju pokrivenom sedimentima Mezozoika (Jura i Kreda), te naslagama Kenozoika
(Paleogen — Neogen). Kvartarni sedimenti su veoma skromne zastupljenosti i gotovo u potpunosti su zastupljeni u
prostoru Sujitkog Polja.

HidroloSke karakteristike podrucja

Najvec¢im dijelom ovaj prostor izgraduju karbonatne stijene izrazito karstifikovane Sto se manifestira dominantno
podzemnim oticanjem. Iz tog razloga, predmetno podruc¢je nema izrazenih povrsinskih vodnih pojava, niti razvijenu
povrSinsku hidrografsku mrezu. Sa podrucja na kome se planira izgradnja VE, a ¢iji obuhvat zahvata povrSinu od Qsr
=0,192 m3/s. Uzimajuéi u obzir konturne uvjete projekta, mogu¢ je eventualni utjecaj na vrelo Suice sa najsjevernijeg
dijela ovog podrugja.

Zemljiste

Na temelju istrazivanja u okviru Studije ekonomske opravdanosti za ovaj projekt, obilaska terena i opazanja
konstatirano je da prostor lokacije VP Baljci isklju€uje postojanje vrijednih bonitetnih klasa poljoprivrednog zemiljista.

Flora i fauna

Lokacija mjesta Suica, kao i prostor koji ée zauzimati vjetropark Baljci, pripada eurosibirsko — boreoameri¢koj regiji koja
je na ovom prostoru zastupljena ilirskom provincijom. llirska provincija se na horizontalnom i vertikalnom profilu
Dinarida diferencira na veliki broj vegetacijskih pojaseva i podpojaseva.

Podrugje planirano za izgradnju vjetroparka je jednim svojim dijelom prekriveno termofilnim submediteranskim
Sikarama a drugim dijelom ga prekrivaju zajednice submediteranskih i mediteransko — montanih kamenjarskih livada i
pasnjaka. Pored navedenih klasa, na prostoru lokacije postoje i mnogobrojna ugazena stanista koje su napravili
mjestani svakodnevno koristeci lokalitet. Na lokalitetu se da primijetiti i kamenje obraslo mahovinom i liSajevima.

Na samom lokalitetu izostaje sprat drveéa koji se nalazi u fazi razvoja. Maniji procenat lokacije zauzima sprat Siblja koji
je neravnomjerno rasporeden i nejednako razvijen na svim dijelovima lokaliteta. Na otvorenim stanistima ovaj sprat u
visinu ne prelazi 40 cm., dok visina ovog kata u pojedinim vrtatama dostize i preko 2 m.

Prema Odluci o utemeljenju lovista na podrugju Hercegbosanske Zupanije, $iri prostor oko mjesta Suica (loviste ,Brljusa
— Ljubusa®) naseljavaju zec, mrki medvjed, srna, divlja svinja, vuk, prepelica, veliki tetrijeb, lisica, smedi tvor, puh, razne
vrste divljih patki, siva ¢aplja, gavran, ¢avka, svraka, razne vrste ptica grabljivica: orlovi, jastrebovi i sove. Ova tri
posljednja roda predstavljaju ugroZene vrste divljih Zivotinja. Tokom cjelodnevnog promatranja sa obliZznjeg brda nije
primijecena niti jedan primjerak ptica grabljivica.

Promatrajuci geografski polozaj lokacije, koja se nalazi u blizini Livanjskog polja i Buskog jezera, postoji moguc¢nost da
migratorne vrste ptica, kojima Livanjsko polje sluzi kao odmaraliSte i hraniliSte na jadranskom migratornom putu,
prelije¢u u blizini lokacije predvidene za izgradnju vjetroparka.

Prema podacima iz ,Katastra speleologkih objekata BiH“!! u blizoj okolini mjesta Suica postoji do sada osam
registriranih pecina i jama. Podaci o tim objektima su oskudni jer Citav kraj speleoloski nije dovoljno istrazen.
Kvalitativho — kvantitativni sastav faune navedenih objekata nije poznat.

Pejzaz

Podrucje gdje je planirana izgradnja vjetroparka pripada kraskom tipu reljefa. Golet i kamenjar kraskog podrucja daje
lijep ambijent analiziranog podrucja. VP Baljci odnosno njene turbine bit ¢e dijelom vidljive iz okolnih naselja koja se
nalaze na udaljenosti od oko 1000 m i dijelom sa prometnica kako lokalnih, tako i sa ceste Kupres — Suica — Livno, te
cesta Suica — Tomislavgrad.

11 Mulaomerovi¢ J., Zahirovi¢ D., Handzi¢ E. (2006): , Katastar speleoloskih objekata BiH“
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Kulturno-historijsko nasljede

Na predmetnoj lokaciji kao ni u blizini budué¢eg kretanja masinerije nisu primijeceni primjeri kulturno — historijskog
naslijeda.

Naseljenost i infrastruktura

Najbliza naseliena mjesta su: Suica, Bogdasi¢, Glusgevina i Galedié na zapadnoj strani, Mokronoge i Lug na juznoj
strani. Na isto€noj i na sjevernoj strani nema bliZih naseljenih mjesta. U podnoZju lokaliteta vjetroparka se nalaze
naseljena mjesta Glus&evina i Suica (Brdina) udaljena cca 1 km zraéne linije od najblize vjetroturbine. Na samom
lokalitetu nalaze se ostatci nekoliko ku¢a u napustenom selu Baljci u blizini kojih nece biti smjeStene vjetroturbine. U
blizini lokaliteta trenutno je prisutan odasilja¢ signala mobilne telefonije. Medutim, on je dovoljno udaljen od najblize
vjetroturbine te se ne oCekuju smetnje u prijenosu signala.

Procjena nivoa buke

Tipi¢na buka vjetroelektrane na udaljenosti od 350 m iznosi 35 — 45 dB (A), a Cesto i ispod 35 dB (A). Modeliranje buke
je programom WindFarmer izvrSeno za potrebe izrade ovog dokumenta. Modeliranje buke uradeno je za osam tacaka
i to: 1) najbliza kuéa u naselju Glus&evine; 2) centar naselja Suica; 3) najbliza kuéa u naselju Suica-Brdina; 4) najbliza
kucéa u naselju Galeci¢; 5) Lokacija iznad naselja Gale€i¢ — kuéa 1 na osami; 6) Lokacija iznad naselja Gale€i¢ — ku¢a
2 na osami; 7) centar naselja Mokronoge; 8) najbliza ku¢a u naselju Mokronoge. Odabrani model vjetroturbina i njihov
preliminarni raspored, pokazao je da je maksimalni o€ekivani nivo buke 42,80 dB(A) u tacki 1) najbliza ku¢a u naselju
Gluscevine, kojoj je najbliza vjetroturbina T16 na udaljenosti od 904 m. Prema tome, ne oCekuje se negativan utjecaj
buke na stanovnistvo.

Modeliranje treperenja sjene

Bududi je najblize naseljeno mjesto Glus€evine udaljeno cca 0,9 km od podruéja VP Baljci zasjenjivanje i treperenje
uzrokovano radom VP Baljci ne¢e imati negativnog utjecaja na lokalno stanovnistvo, a zbog konfiguracije terena nece
imati niti znac€ajnijeg utjecaja na promet. Iz rezultata analiza vidljivo je da naselja u Sirem obuhvatu VP Baljci nisu
izlozena zasjenjivanju i treperenju VP Baljci, dok je utjecaj zasjenjivanja i treperenja VP Baljci na analizirana naselja i
istaknute tacke minimalan i gotovo zanemariv, {j. u iznosi svega 0,003 % vremena trajanja kroz godinu odnosno 28 sati
godisnje.

IDENTIFIKACIJA ZNACAJINIH UTJECAJA NA OKOLIS

Identifikacija zna€ajnih utjecaja na okoli$§

Medij Identificirani utjecaj

Vode i tlo U fazi izgradnje i demontiranja:

¢ Nepovoljni utjecaj na vode tokom gradenja vjetroelektrana mogu se pojaviti kod nekontroliranog
ispustanja neprociSéenih otpadnih voda, prvenstveno ispustanjem sadrzaja kemijskih WC-a;
neadekvatnog prikupljanja otpada i odlaganja otpada na lokaciji; skladiStenja naftnih derivata
za potrebe mehanizacije na lokaciji izgradnje bez poduzimanja mjera zastite okoliSa pri
skladistenju; nekontroliranog izlijevanja masinskih ulja ili goriva u tlo, a zatim u podzemne vode.

¢ Mogu¢ nepovoljni utjecaj izvodenja zemljanih radova na poveéanu produkciju i pronos nanosa,
odnosno povec¢an unos suspendiranih materija u podzemne vode.

U fazi koristenja:

¢ Ukoliko vjetroturbina nije dobro konstruirana ili nije dobro odrzavana, moze do¢i do kapanja
fluida (ulja za mehanicke kutije, ulja za hidrauliku i izoliraju¢e tekuéine) Sto moze utjecati na
kvalitet tla, a posljediéno i podzemnih voda.

¢ Moze do¢i do havarije na spremniku za ulje transformatorske stanice, te do curenja i prosipanja
ulja iz spremnika u tlo, a zatim u podzemne vode.

Zrak U fazi izgradnje i demontiranja:

e Fugitivhe emisije prasine se javljaju uslijed gradevinskih radova (¢iSéenje terena, iskopavanje,
zasipavanje i dr.),

e Prilikom izgradnje vjetroelektrane, na lokaciji moze doc¢i do pojatanog pradenja uslijed rada
teSkih gradevinskih masina i pojatanog prometa na cestama oko lokacije. Ti utjecaji su
lokalnog karaktera, ograni¢enog trajanja i bez trajnijih posljedica.

Florai fauna U fazi izgradnje i demontiranja:

e Utjecaj na kopnene Zivotinje zbog prisutnosti ljudi i strojeva te buke, vibracija i detonacija,
ispusnih plinova i prasine .

¢ Direktna smrtnost kopnenih Zivotinja kao posljedica izgradnje gradiliSne ceste i direktne kolizije
sa vozilima, koja je znacajnija za sitne i male gmizuce i sporo pokretne organizme.

U fazi koristenja:

¢ | pored nepostojanja podataka o prelijetanju ptica preko ovog podrucja, rad vjetroturbina moze
predstavljati izravan rizik izrazen u opasnosti od sudara ptica i SiSmiSa sa lopaticama
vjetroturbina prilikom dnevnih i sezonskih migracija, odnosno moze biti izvor uznemiravanja
zvuénim ili vizualnim smetnjama.
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OPIS PREDLOZENIH MJERA, TEHNOLOGIJA | DRUGIH TEHNIKA ZA SPRJECAVANJE ILI UKOLIKO TO NIJE
MOGUCE SMANJENJA EMISIJA 1Z POSTROJENJA

Mjere za sprje€avanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na vode i tlo

Identificirani znaéajni utjecaji

Mjere

U fazi izgradnje i demontiranja:

Nepovoljni utjecaj na vode tokom
izgradnje  vjetroelektrana mogu se
pojaviti prilikom: izvodenja zemljanih

radova pri Eemu se povecava produkcija
i pronos nanosa odnosno povecan unos
suspendiranih  materija u podzemne
vode; nekontroliranog ispustanja
neprociséenih otpadnih voda,
prvenstveno  ispuStanjem  sadrzaja
kemijskih WC-a; neadekvatnog
prikupljanja otpada i odlaganja istog na
lokaciji; skladiStenja naftnih derivata za
potrebe  mehanizaciie na lokaciji
izgradnje bez poduzimanja mjera zastite
okolida pri skladiStenju; nekontroliranog
izlijevanja masinskih ulja ili goriva u tlo, a
zatim u podzemne vode.

Postupanje u skladu sa Planom upravljanja otpadom (unutarnji nadzor
izvodaca). Visak materijala iz iskopa treba deponirati na lokacijama koje
su odabrane u suradnji sa nadleznim organima op¢ine Tomislavgrad
(Sluzba za prostorno uredenje), Za deponije treba uraditi projekt i za njih
dobiti odobrenje nadleznih organa (Opc¢ina Tomislavgrad). Deponovanje
materijala iz iskopa u blizini izvoriSta nije dopusteno. Lokacija mora biti
odabrana tako da nema Stetnih utjecaja na vode.

Plan organizacije gradiliSta treba osigurati da se skladista goriva,
mazivnih ulja, kemikalija, te manipulacija sa istim, trebaju odvijati u
sigurnim podrucjima, a nikako se ne smiju skladistiti na nezasti¢enom tlu.
Sva otpadna ulja i otpadne materije trebaju se zbrinuti u skladu sa Planom
upravljanja otpadom. Nadzor nad implementacijom ove mjere je izvodac,
koji u sluaju zagadenja podzemnih voda, treba snositi punu
administrativnu i pravnu odgovornost za oneciS¢enje prema postojecoj
regulativi.

Plan organizacije gradilita treba da sadrZi i rjeSenje sanitarnih potreba
zaposlenika sa odgovaraju¢im tretmanom otpadnih voda. Ako je
potrebno, napraviti odvod oko dizalice i servisne podloge, a vodu iz
odvoda odvesti do posebne jame/taloznik na proci§¢avanje.

U fazi koristenja:

Ukoliko  vjetroturbina  nije  dobro
konstruirana ili nije dobro odrzavana,
moze do¢i do kapanja fluida iz
vjetroturbine (ulja za mjenjacke kutije,
ulja za hidrauliku i izoliraju¢e tekuéine)
S§to moze uticati na kvalitetu tla, a
posljedi¢no tome i voda.

Moze do¢i do havarije na spremniku za
ulje transformatorske stanice, te do
curenja i prosipanja ulja iz spremnika u
tlo, a zatim u podzemne vode.

Investitor je duzan izraditi Procedure u slu¢aju prosipanja ulja i maziva,
za fazu remonta kod koriStenja vjetroparka i pratece transformatorske
stanice, koje trebaju biti date operatorima pogona i postrojenja na
koritenje, prije pustanja u rad vjetroparka.

Osim toga, potrebno je izgraditi sistem za odvodenje i prihvat ulja ukoliko
transformator sadrzi vise od 1 500 kg ulja. Sistem se treba sastojati od
sabirne jame, reSetke, sabirnog cjevovoda, uljne jame i odvoda sa
kontrolnim oknom. Sistem se izvodi ispod energetskog transformatora.
Uljna jama mora imati takav volumen da moze primiti ukupnu koli¢inu ulja
koju sadrzi transformator. Sistem za odvodenje ulja se izvodi tako da
zapaljeno ulje koje isti¢e iz energetskog transformatora ne moze gorjeti u
uljnoj jami (postavljanjem sloja kamena debljine najmanje 300 mm,
zrnatosti oko 40/60 mm na metalnu reSetku ili mrezi kojom se jama odvaja
od okolnog prostora). Sistem izvesti tako da oborinske ili podzemne vode
ne ometaju njegovu namjenu.

U slu€aju da planirani transformator sadrzi manje od 1 500 kg ulja koristiti

slijedece mjere zastite:

o Ako ¢e se postrojenje nalaziti u gradevini koja sluzi i za druge
namjene, prostorija u kojoj je postavljen energetski transformator ili
uredaj mora imati dovoljno uzdignut prag na vratima tako da u
slu€aju izlijevanja cjelokupna koli¢ina ulja ostane unutar prostorije,
dok podovi i zidovi do visine praga moraju biti nepropusni za ulje.

o Ako ¢e se postrojenje nalaziti na otvorenom u posebnoj gradevini za
tu namjenu ili izvan takve gradevine, izgraditi posebnu jamu od
nepropusnog materijala (betona) kapaciteta koji moze primiti
ukupnu koli€inu ulja koja se nalazi u transformatoru.

Mjere za sprje€avanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na zrak

Identificirani zna€ajni utjecaji

Mjere

U fazi izgradnje i demontiranja:

Fugitivne emisije praSine se javljaju
uslijed gradevinskih radova (CiS¢enje
terena, iskopavanje, zasipavanje i dr.).
Prilikom izgradnje vjetroelektrane, na

lokaciji moze do¢i do pojacanog
prasenja uslijed rada teskih
gradevinskih masina i pojacanog

prometa na cestama oko lokacije. Ti

utjecaji su lokalnog karaktera,
ogranienog trajanja i bez trajnih
posljedica.

Izvoda€ je duzan transport Sljunka, kamenog i zemljanog, te drugih
materijala, vrsiti ceradom pokrivenim kamionima. Transport kamena i
Sljunka vrsi se u vlaznom stanju. Brzina kretanja transportnih vozila u ne
treba prelaziti 30 km/h. |zvodag treba izbjegavati nepotrebni prazni hod
vozila.

Izvoda¢ radova je duzan da osigura da je sva gradevinska oprema
licencirana i odobrena u skladu sa domacim propisima, po mogucnosti
certificirana u skladu sa EU standardima.

Izvoda¢ radova je duzan Koristiti suvremene strojeve i vozila koja
ispunjavaju okoliSne standarde u pogledu emisije Stetnih gasova
(potpunije sagorijevanje), upotrebu filtera za smanjenje emisije Cestica
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Identificirani znacajni utjecaji

Mijere

¢adi, nabavku i upotrebu goriva koje ima povoljan kemijski sastav (nizak
sadrzaj sumpora), te efikasno/sigurno pretakanje.

Mjere za sprjeCavanje odnosno minimiziranje negativnih utjecaja na floru i faunu

Identificirani znaéajni utjecaji

Mijere

U fazi izgradnje i demontiranja:

Utjecaj na kopnene Zivotinje zbog
prisutnosti ljudi i strojeva te buke,
vibracija i detonacija, ispusnih plinova i
prasine.

Direktna smrtnost kopnenih Zivotinja
kao posliedica izgradnje gradiliSne
ceste i direktne kolizije sa vozilima,
koja je znacajnija za sitne i male
gmizuce i sporo pokretne organizme.

Svi iskopi i poravnanja nadinjeni tokom radova moraju se zatrpati
uskladistenim pokrovnim slojem tla do oblika koji odgovara primarno
zateCenom reljefu i ostaviti, te prirodno rekultivirati autohtonom
vegetacijom.

Prilikom izvodenja zahvata i demontaZze kretanje teSke mehanizacije
treba ograniciti na postojecu cestovnu infrastrukturu i putove u cilju da se
naruSavanje prirodnog izgleda staniSta svede na najmanju mogucu mjeru
kako bi se o€uvala raznolikost autohtone flore, te kako se ne bi povecalo
uno$enje antropogenih vrsta.

Radove izvoditi u periodu kada nisu planirane migracije divljagi.

U fazi koristenja:

| pored nedostatka podataka o
prelijetanju ptica i slijepih miSeva preko
ovog podrucja, rad vjetroturbina moze
predstavljati izravan rizik izrazen u
opasnosti od sudara ptica i slijepih
miSeva sa lopaticama vjetroelektrana
prilikom  dnevnih  ili  sezonskih
migracija, odnosno moze biti izvor
uznemiravanja zvuénim ili vizualnim
smetnjama.

IzvrSiti istrazivanje ornitofaune i faune sisara (slijepih miSeva), i na
osnovu dobivenih podataka predloZiti po potrebi dodatne mjere zastite od
kolizije sa vjetroturbinama.

Tokom projektovanja uvaziti tehnicke mjere, te primijeniti sva svjetska
iskustva u pogledu zastite ornitofaune i faune sisara (slijepi misevi), npr.
vréni dijelovi lopatica obojiti u crvenu boju koja je uocljivija za ptice tokom
dana (posebno za grabljivice), noéno treperavo svijetljenje Sto ukljucuje
periodiéno paljenje i gadenje, kako bi se doprinijelo izbjegavanje sudara
ptica sa vjetroagregatima pri no¢nim preletima. Razmotriti promjenu
rasporeda vjetroagregata kako bi se pozicionirali $to linearnije, jer gusti,
raStrkani raspored nepovoljno utic¢e na ptice prilikom preleta selica i
grabljivica.

Preporucuje se izrada Studije kumulativnog uticaja svih vjetroelektrana u
okolini na populacije ptica i SiSmisa.
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Prilog 5. Informacije o mogué¢im teSko¢ama na koje je naiSao podnosioc zahtjeva pri
prikupljanju podataka

Nisu zabiljeZzene poteSkoce prilikom prikupljanja podataka za izradu ovog Zahtjeva za prethodnu procjenu uticaja na
okolis.
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Prilog 6. Referetni popis u kojem se navode izvori koriSteni za opise i procjene ukljuc¢ene
u zahtjev za prethodnu procjenu uticaja na okolis

= Studija izvodljivosti i ekonomsko — financijske opravdanosti izgradnje s preliminarnom procjenom utjecaja na
okoli$ za vjetroelektranu Baljci, ,FRACTAL®, d.o.0. Split, februar 2011. godine.

= Elaborat o izvr§enim mjerenjima i preliminarna analiza vjetropotencijala na lokaciji Baljci, ,FRACTAL", d.o.o0.
Split, februar 2011. godine.

= Idejno rjeSenje platoa vjetroelektrana u Vjetroparku Baljci kod Suice, ES-Hydrotechnics d.o.o. Sarajevo, april
2012.

= Idejno rjesenje pristupnog puta do Vjetroparka Baljci kod Suice, ES-Hydrotechnics d.o.0. Sarajevo, april 2012.
= Studija o procjeni energije za vjetropark Baljci, ,EREDA", septembar 2015. godine.

= Ugovor o koncesiji za izgradnju vjetroparka u cilju koriStenja vjetropotencijala za proizvodnju elektricne energije
na lokalitetu Baljci, sa Aneksima.

= lzvod iz prostorno-planske dokumentacije Opéine Tomislavgrad.
= Enviromental Impacts of Wind—Energy Projects. The National Academies Press (2007).

= Denac, D., Schneider-Jacoby M., Stumberger, B. EuroNatur foundation Adriatic flyway. Closing the gap in bird
conversation. EuroNatur. Germany (2010).

. Mulaomerovi¢ J., Zahirovi¢ D., Handzi¢ E. ,Katastar speleoloskih objekata BiH* (2006).

= Klarin B., Utjecaj na okoli$ vjetroturbine kao izvora zvuka, Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje
Sveudilista u Splitu.

= Buckley Steven, Wind farms & Electromagnetic Interference, Sinclair Knight Merz.

= Odluka o utemeljenju lovista na podru¢ju Hercegbosanske Zzupanije, ,Narodne novine Hercegbosanske
Zupanije“, br. 665/15.
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Prilog 7. Izjava o istinitosti, tacnosti i potpunosti podataka sadrzanih u zahtjevu
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PRILOG V.

’ A
Ja A// A/ 1 @4‘@ {iC. kao ovlasteno lice
TOMKUP °H o. © , pod moralnom materijalnom i  krivicnom

odgovorno$éu, a na osnovu &lana 5. stav (4) Uredbe o projektima za koje je potrebna

procjena uticaja na okoli§ o projektima i projektima za koje se odlucuje o potrebi
procjene uticaja na okoli§, dajem sliededu:

Izjavu

kojom potvrdujem da su svi podaci sadrzani u zahtjevu za prethodnu procjenu uticaja
na okoli§ istiniti, tacni i potpuni, §to se utvrduje na osnovu dokaza priloZenih uz zahtjev.

Ujedno izjavljujem da nemam primjedbu na zahtjeve Federalnog ministarstva okoli§a i
turizma za kopiranje zahtjeva zbog informiranja javnosti.

Datum:

fo. 112021 g
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Prilog 8. Nacrt projekta (Idejni projekat)
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